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ES UN EMBUSTERO
Sl DICE QUE COME
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MEJOR. SERA QUE
YO ME SIENTE
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QUES SE PLUEDEN

TOIGA, AMIGO, EL VIAJE
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NO QUIERO ASUSTAR:
LOS, AMIGOS, PERO
LA OTRA DIWWVE —

GENCIA QUFRIO LN

ATRACO LA SEMANA
PASALA. MF?EA‘REM
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[OJALA QUE NOS
DEN UN ATRACO! |
TENGO GANAS DE
MATAR A UN PAR
DE BM&D\DO?
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{ Ev. \NVVERNO SE
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[/ TAL VEZ PUEDAS

LOBOS./

iNO HE CORRIDO,
SENORA, \BA
\ DESPAC\TO/

| MACERLO, PERO
TENES QUE

APRESURARTE

COCHERO ES
SALVAJLE COME

1 /ESTOS BANDIDOS
1 C ONSIGUEN DINERO
A LA FLERZA O
™MATAN A
ALGUIEN
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liamos en Ia c#m#n?uarm, disparando su
fusil desde Ilas trincheras austriacas. De
lleno en la politica, dos afios despues
de firmado el Tratado de Versalles, ocil-

la Cartera del Interior en la Repu-
blica de Albania; pasan otros dos anos,
y el futuro Rey S€ convierte en Primer
Ministro. Mas poco le dura su autoritario
poder. De nuevo olros dos afnos han pa-
sago v la guerra civil se entronizg en
ja Albania hullywoodense. La revolucion,
controlada por Fan NoOlli, triunfa plena-
mente. Y vemos al -amante de Geraldina,
dei1rotado, disfrazado ¥y perseguido, a lo-
mos de un mal rocih—como el Tenorio
de 7Zorrilla—buscar refuglo en Yugoesla-
via.' En el nuevo reino que bordea el
Adriatico se repone ¥ organiza a 105
suyos .Vuelve y logra la reconquista del
racer. Es elegido Presidente por un pe-
ricdo de siete anos. En el 1928 cambia la
sil'a - presidencial por la mas lujosa ¥
confortable del trono. Y desde tai fecha,
hasta que Dios diga, el territorio de Al
pbania es un reino méas en el convulsiona-
do escenario del viejo continente,

El benjamin de los reyes europeos, una
vez lograda la paz €en Sus dominios, se
dic a la tarea de aburrirse como una
ostra. Como entrefenimiento nombro a
sus bellas hermanas coroneles del ejército
de Albania. Su avion personal le permi-
ta contemplar su reino desde las nubes.
Se preocupo del desarrollo de las indus-
trias de su pais, teles tomo la venta del
tabaco y la prcduccion del aceite de
oliva, Construyo, en defecto de ferrocarri-
les, carreteras aceptables. Hacemos cons-
tar fodo esto, para que no vaya a pel-
sarse que nuestro Zog I de Albania tle-
ne puntos de contacto con 1os otros mo=
narcas gque hemos vivido a través de las
musicas zalameras de las operetas y zar-
guelas de principios de siglo.

Mas, a pesar de todos estos esfuerzos,
el Rey se aburria y la neurastenia co-
menzaba a rondar por las aglamedas de
su castillo de Tirana, Zog, que entiende
de bellezas y de cosas de Estado, en una
escapadita de Incognito a Paris, vié ballar
g Tania, una danzarina rusa, esbelta ¥y
sensual, que tenia ensortijada melena de
tenebrosidades de caviar ¥ miradas em-
priagadoras como el vodka de las estepas.
Muestro displicente soberano se entusias-
mé con el caviar y sintié los efectos del
yodka. Poco después, Tania, la. irresisti-
ble moscovita, dejaba 10s escenarios pa-
risinos, para trenzar a solas, bajo la ca-
ticia romantica de la luna mediterranea,
los bailes embrujadores que el soberano
necesitaba. Zog habia encontrado el re-
medio para su nostalgia, Pero la madre
del monarca, las seis hermanas coronelas
y lx corte de Tirana, pusieron mala ca-
ra a los regios entretenimientos. Aquello
tenia que terminar. Experimento los mis-
moe inconvenientes que el  Rey Carol,
de Rumania, en sus devaneos con la
sorora Lupesci. Al fin, ante los infereses
del Estado, cedieron los intereses. priva-
- dos. Un buen dia la bella Tania. desapa-
recio definitivamente de 108 pequenos te-
yritorios de Albania.
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La alcoba nupcial del Palaclo de Durazzo, en el que la regia pareja pasara su
juna de miecl
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ta por dia
bronquios, su faringe y ,
sistieron a la intromision continuada del
humo. Una clinica de Munich repuso la
salud depauperada del rey. En esta con-
valecencia encontré6 en su ¢amino a Ia
Condesa Apponyi. Este soberano de cua-
renta afios necesitaba amar, Era l0gico
e indispensable. ;Qué otra cosa, en todo
caso y hablando en tesis general, han
hecho los otros reyes de la tierra? L.Os
veinte afios de Geraldina avivaron de
nuevo la pasién de Zog. El idilio se tejio.
Cartas, suspiros, visitas, juramentos...

El matrimonio se visilumbraba <omo
armonico final de aquellos amores. Ha-

bhia que curar al rey. Después de todo,
el matrimonio es el mejor remedio con-
tra el amor. Pero la boda hallaba ciler-

tas dificultades para cristalizar. Ella era
catélica; él era musulman. Las Canci-
llerias conversan. La diplomacia hace en-
grusar 10s «dossierss confidenciales. Ei
Papa es consultado. Al fin, la férmula
que habria de zanjar todas las dificulta-
des, es encontrada: el matrimonio sera
civil, de acuerdo con la Constitucion de
Albania, Los ciento un canonazos que
me acabsa de trasmitir el radio me anun-
cian que la ceremonia se acaba de efec-
fuar.

Geraldina y Zog comienzan su luna
de miel. Regios negalos han recibido.
Mussolini, el amable amigo de la pequefia

a.bania, ha donado & la regia pareja

el lujoso confort de un yacht de recreo.
Hitler, menos generoso que su colega,
ha limitado su obsequio a un flamante
automovil. Horthy, el Regente de Hungria,
ha enviado cuatro magnificos corceles
de carrera. El Presidente de Francia, Al-
perto Lebrun, muestra su simpatia con
un soberbio vaso de porcelana de Se-
vres. .. Y los regalos se siguen acumu-
lando, llegados de fodas paries del mun-
do, en el nido de amor de los regies aman-
tes. El pueblo de Albania ha dado a su
soberano un cheque de unos cuatro mil
doiares. SE

Esta noche las fiestas arden en ‘Albania.
Ciento cincuenta matrimonios se han ce-
lebrado también acompafando & su SO-
pteiano. Los ochocientos mil habitantes
del reino, se emborracharon de musica
y vino en nombpre de la felicidad de Zog
y Geraldina, «la rosa blanca de Hungria»,
eomo nombran ya a su nueva soberana.
Siguiendo una tradicion antigua, en ple-
no festival, ¢l maride raptara a la esposa.
¢:La llevara en su avion personal, en el
yacht de Mussolini, en el automovil de
futler, o cabalgando en los «pur sangw
del Regente de Hungria y complaciendo
aci las hipicas aficiones de la reina? Na-
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Miembros de la familia del Rey Zog. La sefiora del centro, es su madre, Saie
Toptani; al lade de ésta, sus hermanas Xenia y Mpysojen; detras, su herniana
Khilal, y a los extremos, sus dos sobrinos Sali e Hygejn.

die podria precisarlo. Pero en cualquier
medio de locomocion gue utilicen, el ca-

mino a seguir es el mismo la ruta del

aMmor. -

U'n nuevo romance se consagra hoy en
el mundo. Un romance simpéatico entre
duefios de pueblos. Y més simpatico to-
davia porque en ¢l no han intervenido
los intereses bastardos de las Cancillerias.
Es la alianza de dos almas y no la alian-
za de dos intereses. E1 amor, en este ca-
s0, no se desfigura, Vibra por encima de
todos los convencionalismOs. Europa le-
vanta 10s ojos sombrios de 1.ondres, don-
de se efectuan las conversaciones franco-

pritanicas para volverlos a Tirana por
breves momentos, y sonreir satisiecha an-
te la dicha de Zog y Geraldina. El amor
tudavia sigue teniendo partidarios sopre
1a tierra y los suefios azulés parece que

no son quimeras de antafo. Como los.

eronistas cursis deseémos a 108 soberanos
de Albania una luna de miel eterna. Y
mientras el tiempo se encargue de dar
o quitar la razon & nuestros votos, Ieé=-
cordemos el siempre nuevo endecasilabo
de Nuifiez de Arce: ¢Amor, €Lerno amor,
aima del mundﬂ...;_ __

Paris, 1938.

e

1.0S AUTOGIROS PA RTICIPAN
EN LAS FIESTAS DE
‘1A SEMANA DEL CORREO AEREO
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He aqui un autogiro levantando vuelo en Plaza, cerca del Capitolio de
Washington, con motive de las fiestas celebradas durante la semana
del correo aéreo.—(Fotle Acme-Editors Presa)

CAPITULO XXX

En salvo

Hassard no pudo reconocer al hom.
bre que ocupaba el bote, pero le exe.
er6 con una maldicion horrible desde el
fondo de su alma.

De pie en la roca, olvidando que los
gque estaban abajo podian verle en aque-
lla extrafia actitud, rugié con impoten-

te rabia contra Natalia, contra el hom.

bre que la habia salvado y contra todo
lo que habia inutilizado su obra, sin que
por eso dejara de sentirse dispuesto a
emprenderla de nuevo. Continuaria te.
nazmente, aunque la Jjoven sospechara
de él '

Se dirigié presuroso al pueblo, entro
sn una tiendecita y pidio té. Entreftuvo
largo rato con Su . conversacion a I1a
joven que se lo sirvi6o haciéndole una
porcion de preguntas sobre la vecindad
de Southclife. Cuando. creyd haber da-
do tiempo para que la joven pudieras
reconocerle, pagé y se fue llegando #a
si1 casa cuando encendian los faroles,
Clara, impaciente le recibio de mal hu-
mor. |

__;Cémo viene tan tarde? Empezaba
a creer que te habrias perdido.

—Casi puedo decir que es verdad __re.

puso Hassard—, porque he ido mas le.
jos de lo que creia, ¥ equivoqué el ca-
mino de vuelta. Si esperas un momento
a que me vista, daremos un paseo por
los jardines. ' |

Seria mucho mejor que paseara con
Clara, por si acaso encohtraban a Na-
talia. |

Se hizo un tocado algo apresurada._
mente pidié algo de comer, y Se reunio
con Clara. Esta encontré a algunas seflo.
ras conocidas, y se detuvo un momento,
mientras Nicolas, algo separado, fumaba
un cigarro.

—;No sabes lo que ha pasado esta
¢arde, Nick? Ha ocurride un accidente
en el mar: una sefiora estuvo a Mum.
to de ahogarse. Estaba remando, y 8e
hundié el bote. ;Habias oido algo ta?

__No —murmurd Hassard contraria.
do—: quiza serja una invencion. No sé
e6mo puede ocurrir eso.

__Dicen que el bote hacia agua, y que
se hundié cuando estaba lejos —repuso
Clara. Ak

__Parece yn absurdo. Yo diria que tro-
pezd en un escollo, y se rompi6é el fon-
do: eso parece méas verosimil,

—De todos modos ' afadié Clara—,
mafiana sabremos mas sobre ese asunto;
diré a la patrona que pregunte al leche.
o 0 a alguien. Ellos saben todo lo que
ecurre en el pueblo. {S6lo de pensar gue
hubiers podido ahogarse, me esiremez.
ot

—i8i sit —exclamé Hassard con Vo2
sombria.

Hubiers querido llegar hasta el hotel
y oir lo que decian alli; pero no era con-
veniente artiesgarse. Tenia que volver a
repetir la suerte, y no debia excitar SO0s-

pechas; habia que esperar, ¥ se sentd

con Clara mientras la gente 1iba y Ve.
nia junto a ellos hablando en voz baja
» pisando la arena, ruidos impercepti.
bles que apenas Si turbaban el silencio
de la noche y €l rumor de las olas.
$Y Natalia? Cuando ella y Hasdcastle
remaban hacia la orilla, hablaron peco;
como era natural en quien acababa de
pasar un peligro semejante, se sentia
atontada. Habia pasado todo tan rapi-
damente, que apenas Si Se daba cuenta
de ello; apenas si podia representarse la
horrible situacién en que se habia en-
sontrado, y al recuerdo de ella sentia

tales marecs, que creia desmayarse pen.

sando que no podria continuar remean.
do hasta llegar a la orilla.

Al fin llegaron a una orilla baja y are-
nosa. Dermont acerco el bote, y salto a
tierra. Al ponerse en pie la joven vaci-
16. Hasdeastle le dié la mano; inmedia.
tamente vacilé ofra vez, y hupiera cal.
do al suelo si el joven noO la hubiese
gogido en sus brazos. '

__iAmada mial jMi bien amado!--re=
piti6 Dermont una porcién de veces, CO-
mo 5i no se cansara de expresar su sen.
timiento.

Natalia permanecio insensible unos
momentos. Cuando volvio en si, miro a
Dermont, que fratdé de excusarse. Pero
no: la joven no estaba enfadada: unica.
mente le miraba sorprendida y triste.

—;Qué me pasa? —murmuro Natalia.
iMe encuentro tan mal!

Cerca de alli habia una cabafia, y 1as
rocas se abrian dejando paso por un seil=
dero adornado de Aarboles, y que S€ ini-
ternaba en unos pracos.

—8Si espera usted un momento, iré a
pedir auxilio en aquella casita __dijo
Dermont—. Pero Natalia se coglo a su
brazo con fuerza.

—iNo, no! jPor Dios, no me deje Us.

ted! Yo iré también. No quiero quedar-

me sola!

Pudo legar con paso vacilante. Hu-
biera caido mas de una vez, Si el pctente
hrazo de Dermont no la hubiera soste.
nido.

En la cabafia habia una mujer, que
al verlos se levanté aténita, Hasdcastle

le explico el caso en pPOCcas palabras, di-.

ciéndole que aquella sefiora habia estada
a punto de ahogarse. ¢Podrian entrar
para que la socorrieran? La mujer era
una buena aldeana; busco
mantas v un divin, e improvisé un le-
cho para la joven cerca de un gran fue.
70, que encendié en pocos minutos ha-
ciéndola descansar mientras secaba Sus
ropas.

Hasdcastle, entretanto, estaba en l&

presurosa
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cocina, y cuando la buena mujer entro
a buscar agua hirviendo para 0acer un
socimiento a Natalia, a fin de que loma-
ra algo caliente, que era lo que en Su
opinion mejor le sentaria, le pregunto
si habria alglin cochecillo u otra clas€

. pualquiera de vehiculo que pudiera lle.
varlos a Southclife.

—:Southelife? __dijo la aldeana—.Hay
més de cuatro kilémetros por la carre-
tera: el camino més corto es por INar.

Hasdeastle comprendié instintivamen-
te que no habia de pensar en aquello,
por penoso que fuera el viaje de ofrc
modo, con tal que fuera posible. |

¥n una granja que habia a cosa de
un kilémetro tenian un cochecillo. Si el
amo estaba en casa podria prestérselo;
pero probablemente estaria en Thurston,
porque era dia de mercado. La sefiora
seguia bien, y ella podria prestarle al.
guna ropa.

Dermont. que salié para buscar el co-

¢h--illo encconird la gpranja sin ninguna

dificultad. Era una casa grande, con per-
sianas verdes, situada en - la falda de
una cadena de montafias. El cocheci.
llo estaba a la vista. El amo en persona
acudié a la puerta cuando Dermont lla-
mé. El joven le hizo le peticion con ur-

gencia, y el granjero reflexiond unos
instantes.

—Siento decir que la yegua ha estado
andando todo el dia —respondio.

Pero apiadado por las suplicas del Jo.
ven_ accedio a que ‘se llevara el vehicu-
lo, l1a yegua y un criado para que lo tra-
jera después, por mas que tres perso.
nas eran mucha carga para el pobre
animal.

—Tengo un bote en la orilla, que he
traido desde Southclife —dijo Hasdcas-
tle— Si el muchacho quiere ir en é&l,
podra encontrarme en el hotel Ajax, y
traerse el coche. ;No seria eso lo mejor?

—3i  si; precisamente. ;La sefiora ha
sufrido un accidente en la corriente del
islote de la <Oveja»? (Querra entrar el
caballero mientras enganchan la yegua?

—Y0o mismo la enganchare, si usted
estd cenando __dijo Dermont—. Tengo

una granja en Australia, y estoy acos-
tumbrado a trabajar. Puede confiarme

el animal con entera confianza.

Dermont no podia haber dicho cosa
que mas interesara al granjero, que fe.
nia un hijo en Queenslandia, y veia con
buenos ojos todo lo que procedia de alla
Insisti6 en salir al patio para vigilarle
todo, a fin de que coche quedara listo.

Cuando estuvo en disposicion de em-
prender el camino empezaba a anoche-
cer. Hasdcastle encontrd a la aldeana
esperandole en la puerta. Dentro de la
cabafna, una mujer pélida ¥y abatida,
vestida con el traje que la aldeana usa.
ba los dias de fiesta, le esperaba para
marchar, agradeciéndole en el alma su

_atencién al buscar el cochecillo.

La aldeana la ayudo carifiosamenss a
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subir al coche, cubriéndola luego con Is2
manta que el granjero se empenio en
prestar a Hasdcastle. A pesar de lo ca= |
luroso de aquella noche de verano. Na=
talia sentia frio. Dieron las gracias &
\a aldes a por todos sus culdados, y em.
prendieron la marcha. La buena mujer
se quedd parada, contemplandolos has=
ta que se perdieron de vista.

—;Sera su esposa? —pensd la bonda-
dosa aldeana—. Si no lo es, estoy sesuia =
de que no tardardn mucho en echarles
la bendicién. ‘

Fra evidente que la yegua estaba can.
sada: apenas salieron de la aldea lo did
a entender: pero Hasdcastle no guiso

refiir con ella por tan pOCas, toda vez =

que el viaje no era largo, y la dejé seguir
al paso.

—;Esta usted ya mas fuerte? (Se
siente mejor? __preguntd el joven a Na-
talia.

—;Oh; si! jMuchas gracias! Estoy
bien va. Soy tonta, y me asusto de cual-
quier cosa. Parece que he andado mu.
chisimo o que he hecho un trabajo muy
pesado. Estoy muy cansada: eso es 1o
inico: por lo demés, me siento bien.

—Entonces, ¢podra usted poner aten-
cién a una cosa gque quiero decirle? —
dijo Dermont.

— Ciertamente: le escucharé con gusto =
__repuso Natalia mientras un ligero b CI
bor colored sus mejillas,

—Bueno; pues entonces..., —Era difi_
cil empezar. Pasé el latigo ¥ las rien=-
das & la mano izquierda—. Quiero gue
me dispense usted lo que le dije hace
un rato. Tal vez le sorprenderia,

Natalia. sonrojandose més aun, incli-
né la cabeza. Hasdcastle, que la miraba
con ansiedad se alarmo.

—No debi hablar en aquella ocasion
—continué—: pero no pude evitarlo, al
ver cuin cerca habia estado de perder.
la, y lo que esa perdida significaba pa-
ra mi. En el mismo bote senti descos
de abrazar a usted* manifestandole mi
amor: pero no tenia derecho a ello, a
menos que usted me autorizara. Ese €3
o] deseo méas vehemente de mi alma.
:Quiere usted concederme ese derecho?
:Quiere usted casarse conmigo?

—ijBs tan pronto! —murmuro Natae
ila—. Hace tan poco tiempo que nos co.
nocemaos!

Una exclamacidn de Dermont la inte-
Srunpio.
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- __Asi tiene gue ser —T€puso la joven.
~—Yo no puedo dar una respuesta defini-
tiva todavia pues hace poco tiempo que
le trato.
| __Pero €s que yO No Creo que sea cues.
ién de tiempo —prosiguio Dermotit---;
creo que es puramente cuestibn de sim-
patia, Para mi, es como si la conociera
de toda la vida, como si no pudiera re-
‘gordar un momento en que el objeto
principal de mi vida no fuera usted.
_éNo equivale eso a anos enteros de mi
 pinistad?
~ Hablaba
~ para mirarla; pero sin ver en Ssu sem.

eir —replico Natalia—. ¥0 también sien=-
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odo, seria ‘de pia de decir que no, lo diria ahora, ¥y Apenas. fuvo ocasion, se retiré del sa. :
' j6n para ir a fumar un cigarrc al jar- g

tiempo que usted quisiers.

el

con seriedad, Inclinandose
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no le engafiaria con una ilusion falaz
—dijo la joven,

__jAmadas mial!.., {Vaya! Ya he ha-
blado demasiado otra vez —dijo Der.

mont—; pero asi es, y asi sera siempre,
culgquiera gue sea su respuesta. i Me per,

mite usted darle un beso?; juno soélo! Na
volveré a molestarla hasta que me de
uns  respuesta definitiva, suplicéndole
que sea pronto.
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Natalia movié la eabeza rehusando. Y

Dermont sinti6 que su amor aumenta-
ba con aq_uella negativa.

—No —murmurd la joven__. Si con-

sintiera, no seria necesario responder mas
tarde pues equivaldria a contestar a su
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to aloo de eso: asf como sl no fuéramos
extrafios. Me parece como si fuera nsted
un buen amigo de toda la vida.

—;Eso es; €50 €S precisamente lo que
yo digo! —interrumpié Dermont gozo.
samente__. Pues sintiendo asi (iy Dios
la bendiga por sentirlo!), ¢para qué ne.
eesitamos esperar?

—;Cuintas?

—Quizas tres.

_ _Espero que me permilird usted
acompafiarla hasta entonces. ;Como po.

dremos Ilegar & CcODOCEINOS si no esta-

mos juntos el mayor tiempo posible?
—Creo que nos tratamos bastante —

dijo Natalia—; pero es posible que pueda
ser mas aun.

dia hacer ella lo mismo.

No era ningin sentimiento de descon-
fisnza lo gue le habia hecho fijar un
plazo de espera; era mas bien por respe-
to a él por lo que lo exigia, a fin de que
se asegurase de que no habia obrado
de ligero comprometiéndose & impulsos
de una ilusion del momenio, . :

Llegaron al Hotel Ajax, donde encon.
traron al publico esperandolos impaciern,
tes. El criado de la granja llevé el bote
al fondeadero y después se fué al hotel,
esperando en la puerta hasta que 1llega-
ran ellos. Habia hablado del suceso, ¥ la
encargada del hotel y toda la servidum-
hre se reunieron en el vestibulo para
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No hubo mucho que contar. Tba re.
mando hacia una isla algo lejos de la
orilla, y se encontro arrastrada por una
fuerte corriente que hundié la barca don-
de iba. Como ésta no salido a flote, na-
die pudo ver aguellos agujeros, ni abri.
gar sospechas de que el accidente no

en el asunto.

—iQué fortuna que el sefior Hasdcas.
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din, y después, a& dar un paseo por &i
pueblo. '

Las tiendas iban cerrdndose, las ven-
tanas altas se iluminaban dando a en.
tender gue sus moradores iban a acos.
tarse.

¥] billar de un hotel de tercer o cuar-
to orden estaba abierto, y Dermont pudo
oir los golpes de las bolas al chocar, ¥
las voces de los jugadores. _

—;Mifa otra vez! —0¥y0 decir a una
voz—. Parece que no tiene usted suecrie
esta noche. (eh? Es la primera vez que
gano desde que juego con usted. jCreo
que se cambian las tornas!

Se sinti6 una voz que hablaba de al

jas, fué a tropezar con Hasdeastle en la
chseuridad. Este pudo reconocerie: te-
nia una expresion repulsiva y dura. A
Lermont le parecié que era el semblan.
ts de un hombre que se habia dado al
Diablo.

Fra Hassard, el aveniurero. Al reti-
rarse, cuando iba a tropezar con Hasd.
castle, le miro. Le parecio familiar aguel
rostro, v volvié a mirarle de nuevo; en=
tcnees reconocid en aquel hombre al sal,
vador de Natalia.

Volvi6 & Ssu casa una sensacion es=
Peci;&l de disgusto e incomodicad; le pa.
recia como si aguel hombre deliberada=
mente se cruzara en Su camino para
conirariarle. &1 no se apresuraba a Uer.
minar con desireza y seguridad la obra
gue se habia propuesto, qu: ES agquel
desconocigo intervendria olra veZ, vol-
viendo a {rustrar sus tenebrosos planes.

A la manana siguiente, Clara, agita.
da y presurosa, st presentd en el hotel
Ajax. Su patrcna le habia dicho que la
sefiora que habia estado a punio de ano-
garse era la secretaria del Ajax, ¥y allé
se fué en seguida para saber todos los
getalles del suceso. ' |

—jParece una cosa tan rara! —excla.
mé Clara—. Lo exirano es que DO te
hayas ahogado. ;Cémo no- visie que el
bote hacia agua? Nick dice que cual.
guiera lo habria notado; peroc gu2 lo pro-
bable es que tropezarias con algin es.
collo, ¥ que enconces abriera el fondo.

—!10h no! No pasé por ninguna Troca;
ni siquiera me acerqué al islote. Me fuée
imposible llzgar alli, por causa de la ma.
‘yes. Debia de tener algun agujerillo

cuando lo ftomé; aunqgue me sorprenle
mucho que el sehor Hassard o Wilson
no lo vieran —dijo Natalia.

—;:Nick? —exclamo Clara—. (Qué te-
nia gque ver con €so? Pasé toda la tarde
en el campo.

—Me ayudé a echar el bote al agua.
iNo te lo dijo? |

—N: ni siguiera me dijo una pala.
bra de que te hubiera visto. [ Qué raro
—continudé Clara—. Pero eso e hace
creer mas firmemente que €s verdad lo
aque €l cree, porque, sin duda, de ha.
ber alguna rotura en el bote, la hubiera
visto.

—Yo estov segura de que No pasé por
ningtin escollo —dijo Natalia.

Algo vago en indefinido_ asi como un&
leve sospecha, se habia despertado en
aquella mente tan pura. incapaz de pen-
sar mal de nadie. Era extrafio que el
maride de Clara no hubiera dicho a
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Palacio Real de Tirana (capital de Alb
desposados.
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blante nada que le diera esperanzas. pregunta. (No, no! Aun tenemos que# ver a la senorita Kinght cuando llegara eo asi como temblor PR RSHT CR
__Comprendo lo que usted quiere de- ser amigos simplemen ' - abrumarla con felicitaciones y oreg e e ! S
nas. ¥ pEmento MEubag. SEIRA. i& i hombre gque sali6 airadamente del bi-
liar caléndose el sombrerc hasta las ore. ;
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ania). En primer términe, los

05 AMORES DEL REY ZOG Y/LA CONDESA
ER A \LD l NA APPONY‘ , de Alb ANI13 T -~

UNTO a los Qiscursos infla-
mados de los hombres poli-
ticos de la hora actual, la
marcha nupeial, enftre las tes-
tas coronadas, sigue rescnan-
do en Europa. No hace mu-ho tiempo
togavia fué el Rey de Inglaterra quien
renunciara al trono, en el gesio mas be-
lio cde los tiempoas modernos, para esposarl
g una americana del - Norie que no €=
nis otra realeza que la que Ppor derecho
propio se despirendia de su silueta inte-
resante. Meses mas tarde los COTAZOIES
regios siguieron latiendo. léa Princesa
Juliana, heredera del trono de Holanda,
entond bellos rondeles de amor al oido
dei apuesto Principe de Lippe. Poco des=
pués, otra vez los acordes de la marcha
nupeial voivieron 2 escucharse en EUro-
pa. El turno de claudicar ante el amor
le tocaba en esta ocasion al joven y vi-
goroso rey de Eeipto, el flamanie Faruk 1.
ahora mientras escribo esta cronica, el
radio me deja oir de nuevo los rTitmos
nupciales, LS qcordes me llegan de un

UN REINO DE HOLLYW

UN REY, AMAZONA QUE _
VIDA DEL MONARCA.—ZOG

SF ABURRE.—TANIA, TENTADORA BAILARINA

I.A INTREPIDA
RUSA.—UN ROMANCE

CIONALES.—LAS ALEGRIAS DE T IRANA,
CAPITAL DE ALBANIA.
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por RENATO

pais bisoiio, pegueno, optimista, lleno de
los soles mediterraneos, un poco de le-
ysenca y ofro poco c¢Omo salido de los
fantasticos estudios del revolucionario
Holivwood...

Albania presencia 'y aplaude regocijada
la consagracion de los amores de un ReY,
¢l inirépido Zog I, con la bella y joven
Condesa Apponyi. El radio me trae tam-
bién el eco de los ciento un cailonazos
que anuncian al mundo una reina mas
en las Cortes europeas. Geraldina se lla-
ma la reluciente soberana de uno de los
paises mas diminutOs y DUEvos del viejO
Continente. |

Albania. Pero, igque cosa €S Albania?
Para los amantes de los crucigramas, es-
te nombre y este reino no representan
ningun misterio. Generalmente la incog-
pita se anuncia asi; «Pais europeo de sie-
te letras y unico que carece de lineas fé-
rreass 1.0s viajeros en 1os dominios del
Rey Zog I tienen que tomar la ruta de
los aires: los menos ricos, los ya bien de-
mocraticos automoviles, y 1os queé forman
el pueblo trasladan Sus humanidades ca-
balleros en los lomos de mulas y asnos.
Tan extraordinariamente curiosp es este

oD LA NOVIA DE
AMA LA MUSICA.

Y UNA BODA SENSA-

VILLAVERDE

yia  al cuidado de cualquier dicecionario
enciclopédico. Mejor hablemos de las re-
gios novios y de su romance gque acaba
de finalizar consagrado por 101 canona-
ZUS,

Geraldina tiene 21 ahos. Zog, el regio
csposo, cuenta 42. Tales cifras po dejan
ivgar a dudas Qe que éste dobla a aquelia
¢, edad. Esto nos demuestra una vez
mas lodavia que las edades sirven para
piuchas cosas menos para amar. Ella es
bella, jovial. decidida y pizpireta. Su san-
ere noble la depbe a sus ascendientes pa-
terncs, familia hungara de prosopeyica

arpe. Las riguezas que posee son he-
rencia de su madre americana, gque no
tuvo otros blasones que los millones de
dolares acumulados por su progenitor a
ia sombra de Wall Street. La Condesa
Geraldina Apponyi es hija de un Gran
Chzmbelan de Francisco José y nieta del
Conde Alberto Apponyi, uno de los mas
cClebres hombres de Estado magiares del
cumienzo de siglo. Otro de sus tios fué
uno de los defensores méas entusiastas
de la autonomia de Hungria Ella, Geral-

CGina nacié bella, deportiva y artistica.
La influencia de los tzinganes se plasmo
enn su cabellera oscura y en su amor 8

evtrafio pails, que por €so decia al prin-
eipio que parecia creado por 10s magnates
de Hollywood.

Situado en la peninsula de los Balca-
nes, fué hasta hace poco una provincia
turca y se trocé en reino hace sélo diez
afios 30,540 kilomeiros cuadrados de Ssu-
perficie, 817,000 habitantes forman Ilos
dominios de Zog y Geraldine. Tirana 65
la capital del flamante reino en el que
pesa considerablemente 1a influencia
s mistosa de Benito Mussolini.

:La historia de Albania? Pero no ha-
gamos historia. Dejemos esa érida mate-

ésta_nada de su encuentiro de por la ma.
jana ni de su estancia por la tarde en
la ensenada. Creia gue temeria ser acu.
sado por no haberse fijado bien en el bar-
¢o y no Ver que estaba en malas condi.
ciones; pero entonces recordaba la In.
sistencia. con que gqueria que fuera &
aguel islote y recogeria las nefrelitas de
que le hablé. Si tanto las necesitaba,
;por qué no habia ido é1 mismo a bus- ’ -
carlas? Es verdad gue se habia ofrecl
do & acompafaria: pero poda esiar se.
guro de que ella rehusaria.

ta musica vy a los caballos. Pianista de
gran temperamento y amazona de intreé-
pida hermosura, supo hacer de la vida un
carrusel de sensaciones emotivas y de
practicos dinamismos. LOs arpegios y los
corceles doraron su vida desde su mas
tierna juventud, alla entre 10s castillos
y las selvas de la Hungria romAntica.
Tales armas inconscientes fueron la ma-
lla que atraparon los latidos del corazon
del soberano Zog L ‘

Los azares de la vida politica del re-
gio consorte no le han permitido, hasta

- —Porque €s un asunto tan capital, es
g1a cosa tan seria la que usted me pro-

gone, que seria terrible encontrar des-
pués que un capricho nos habia hecho
idealizarnos mutuamente, ¥ tuviésemos
gue Teconocer gque no éramos lo que al
principio habiamos creido .No hace aun
guince dias que Yo condenaba en mi
mente un caso parecido: 4o0S personas
gue CONOZCO Se casaron sin tratarse mas
tiempo que nNOsOUros. Aquello me parecio
una locura, y sigue pareciéndome.
Dermont no cedia.

tle estuviera cercal __dijo la encargada.
Si no hubiera sido por eso, se ahoga Uus-
ted sin remedio, hija mia.

Natalia, temblando, manifestd que asi
era verdad.

’ Hasdcastle entr6 en €l salon. Todos
CAPITULO XXXI le aplaudieron felicitandole: el hotel en-
tero comentaba la aventura, querienco
oir todos los -detalles de labios de los
mismos protagonistas. Hasdcastle llegd &
cansarse a fuerza de repetirio.

__Fstaba paseando en una barca, ¥ fi
& una sefiora que parecia estar en peli.

En ¢l fondo de su corazén sentia qug
la respuesta gue darfa pasadas las ires
semanas solo podia ser una. -

Una emboscada
Aponyl, Ta bella condesita

Geraldina :
hangara de 22 afios, que conquisté el

Hatalié. amabs 2 Dermont: Ppero su
propia dignidad le impedia acceder &

corazon de este seflor de los Balkanes.

—En ese caso, miéntra.s usted no di
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=0 - ‘- e o S 2 % . be el descubrimiento de la documentacion
: Asi era el ferrocarril para bugues que el ingeniero B. Eads concibio en o] afio 1861 para transportar las embarcaciones sobre una plataforma de un lado al otro del istmo 51 oo ¢ ~D CDAN A YENETIRLA sobre el Canal ¢~ Raspadura encontrada en
de Tehuantepec. El gobierno mejicano le concedio una franquicia a Eads para realizar el proyecto, que segin ¢l costaria mucho menos gue el Canal de Nicaragua. Pl o S s e ‘ los archivos de ia biblioteca de la ‘km

OR este tiempo, hace 24 anos, fué abierto canales de Nicaragua. Cuando Eads murio, NO del Sefior de 1788. Todavia la Cﬁma*"_ del fundo. Los buenos indios, tal vez de las tri- x I o i %
a la navegacion internacional el Canal dejando su suefio huérfano de auspiciador, los ejerce su dominio sobre los tertibonius Ty [md deles Wuicas y los Chibchas que Quesada FHESg P SRR pe fpa | | Fjullz?lmla et vis te aiics. pave 6 vy
de Panamé. Aunque la t g az i ol franceses ya estaban atareados en los planos de  bulosos de América. En lo que va desde qué.: Y Sus cnntrmuadnrt_as exterminaron en las alturas FEESSR - e R Sl ' iy S g0 E? EEPHF}EI‘ via lntﬁiﬂﬂﬁzﬂ?lﬂﬂ:.ll?ﬂh iene po- i
la uhrﬁaun; de lag ma’raélla;r:ie!la i PogEc de Panama, que al fin lograron co-  Alonzo de Ojeda y el aventurero Nicuessa abg ;O Iiﬂigﬂta‘ a | md&uls Psed litHLah éi 4 S;n'h' = e Mt , s e LG Eliral deigji?;n:'al aﬂaﬁduno e,:té. E;:i fapada ‘; i
, | 2 ] di AT . 88 o 1 - | | s & 0Ds © entales, como los del Padre Las (asas, abrie- e S ' ' : y O £ . ;
menzar el dia de Afio Nuevo de 1880 bajo la  tjenen por decreto real la posesion de las comar- . MeNAE ’ - | : ' es dificil de cruzar. Ese afio sube la corriente

genieria moderna, no recibié proclamacion oficial 5o .i¢én del Conde Fernando de Lesseps. o entre ¢l Cabo de Vela y el de Gracias.a ron la zanja de Raspadura y navegaron por ella

[ oF . &

hasta el 1920, el 15 de agosto de 1914 cruzé la : | s 4 | g a ia el nort tros haci del Atrato, hasta la misma boca de la zanja, el

via el vapor Ancém, tomando unas Buere harasl A historia, sin embargo, o mejor dicho la E;?;}?nih?:ig ﬁ}?aga;?;{?nﬂ ﬂaldﬂtelsiiﬁ; E:la::]’ggsﬁ ; Z? :‘ﬁ -ﬂiﬁﬂ uisnsaloaisie - e ingeniero anteamericanu John C. Trautwine, y

: FP:E?fi‘:;’f“"::‘%:‘ﬁgﬁﬂ::ifﬂ:}E?ﬂgaﬁg’s 3;1“?_ 4 verdad histérica, es una e inexorable. El  pafia mas de 500,000,000 de pesos en Oro. ~ ¢+ A poco, la zanja se ensancha y las lluvias to- ﬂfslstﬂ éi!fe intentar dﬂétr;u:ﬁbﬁ;l:rc?;rplei 1:501“-'.

: s : _~ primer canal que umio las superficies navega- Hemos pasado 280 anos sentados & las puertas rrenciales inflan su cauce y lo convierten en un M. | S LSt e . -z

barcaciones, junto con el primer buque de gue blos dal: At 1 Pacific £ 1 "do Tia : : _ = : v <u embarcacion por otra caiiada hasta el Tia
rra que habia de hacer la travesia, un destroyer- ¢s del Atlantico 1 et S &EACa no fue el de ' de las minas, Sin QUerer penetrar en ellas, con- canal. El comercio florece ripidamente de un San Juan, ;v también llega al Pacifico!
torpedero del gobierno &k Pert: ; Panﬁmarl ;mul‘% de Ra&gﬂﬁu;:, clm; struido p-‘ér formandonos con lo gue generosamente nos Eds-' extrem; laih ut:l;u de {GSA tdﬂi rios lugldnsJ por la s A¥ :

; 111'-1' uml € F erigo espa . e _t s ClENLO carban los indios en la su erficie. Hemos estado mano ae ompre—=C rato y ¢ an Juan—y B Lo ) : Sy iE $ G AT T, ok : el Raras mnwidmia Jlas ﬂfrgce g orama

Desde principios del siglo 16, los espafioles, Vveintiseis anos antes de iniciar el General (odos eses afies bajo la sﬂmbra de las palmeras en las mesas de las ricas familias europeas se £t =5 Saben oo T T o ke B " Rgl %, ) de la historia. Eapfﬁh hqﬂ:stadn - EnE el%lfu ae

descubridores del istmo, empezaron a prepararse Goethals la memaorable jornada del Ancén a tra- o en las ocho bocas del Atrato que se abren,  sirve la cocoa preparada con pepitas transpor- SO Ve T W varcke [ bl -- 'S - & parién y ha tendido un puente simélico a través

para abrir alli la primera via de comunicacion vés de las esclusas y lagos de la moderna via  tranquilas, hacia el -Golfo de Darién. Por sus tadas por el Canal de Raspadura desde las leja- de la selva: ha estade en el Istmo de Panama y

lﬂtlerQ‘CEal’HCﬂ !iE C’Entrﬂ AJ'I'!EI‘IE'&, Y durﬂ.ntﬂ los panamena. | deqparramadusaﬂuentes tal vez, unos cuantos nas rEglﬂFE’S dE'GUﬂyEQUIL No EFE nadﬂ- “}1&?’0 ha loado a Dkos frente a dos ﬂcm;, h= 'Fnsado

350.311{}5 subsiguientes Funtmu&rnn 'hElEIE_Hdﬂ es- - = G espanoles han pEﬂ-EtI‘&dl}_ en la selva tendida al lo que esta E“HEEdIEH{}D; es la fantag.u_i v el EF“EEH- per Méijico ¥ lecestimade las Fﬂﬁm de

tudios y planes con la rldea de realizar la obra, ‘Pﬂ;ﬂﬂﬂrﬂ extrafo, pero la documentacion au-  gyr, remontandose hasta los manantiales remo- lo de las razas aborigenes de America ﬂtt_l"\"_ﬂ’_ﬂﬁﬂ Tehuantepee y las de la dependencia del imperio

a pesar de que el gobierno de Su Majestad la téntica de esta proeza acaba de ser hallada en (55 de la cordillera. A pocas millas de distan- de consuno el avance asombroso de la civiliza- T b Yot | azteca en Nicaragua. Todo lo ha tenide a la

consideraba poco menos que impracticable. los archivos de la biblioteca de la Universidad  cia del origen del Atrato estad el nacimiento del  ciom; los bajeles de la conquista arrojando hom- § & gttty D ks S - ML B il W B N ee. hasta principios del siglo 19 en que se

de Tulane, en la ciudad de Nueva Orleans, POr  rio San Juan, que sigue su curso hasta la costa . bres sobre ol continente virgen y regresando car-

El pn o0 norteameri laciona- : : = . . ] . . :

"By s eamenicm, o 3 Sty bl © B ¢ S de R Faife. M corote o ate e | s il ol b Bl e

Lnanctl}m}“ge- E. P. Lull de lalarmada de _lps 1:];T:q.t:a— bujada en un mapa antPquisime, ya descolorido _Im,aer_nadu en las, entrafias de la selva, a’ta Fos bosqueja la decadencia de un imp_er:ii y p!:;i_
0s nidos, quien propuso a construccion de un v arrugad{}, de la zona ﬂﬂﬂtfﬂ'ﬂm-ﬁﬂﬂﬂ& y parte orilla de un pegueno afiuente diﬁ Atrate, vive siblemente el primer paso de ese destino tﬂﬁiﬂﬂ

canal del tipo de esclusas en el afio 1875. Mucho 4 : : 1 oscuro clérigo Antonio de C Es el pé- _ . g et
: e la region occidental de Colombia. Becnel el oscuro clérigo Antonio de Lereso. LS pa ue Spengler le ha vaticinado a la civilizaeion
tiempo antes de recomendarse este proyecto, el - cnmgaﬁerﬂa de investigacion continuaron es}i rroco de Novita, v a la vez administra las ex- 4 St

. gobierno mejicano le habia concedido al Capitdin  tydiando y lograron encontrar otros ocho mapas  tensas propiedades de una prominente familia
James B. Eads, constructor de los diques de 1a ¢ Jos que siempre aparecia perfectamente claro espaiiola, los Mosquera de Popayan. .

propagan los fermentos de la rev

Mientras las luchas intestinas paralizaban o
cegaban a nuestros estadistas,—hombres de la
Corona y hombres de la Colonia—empenados en
mantener ambas instituciones politicas frente a
frente, ojos ambicioses miraban los tesoros y las

posibilidades de Hispanoamérica. Habian de

ORROSE la memoria del padre Antonio de

ey

boca del Mississippi, una franquicia para COnS- o] mj : : . : C 1 i ta 1 tada en 1 sucederse hechos que, en su debida perspectiva,.
- 2 : : isterioso signo. En poeas semanas, rebus- El buen padre Cereso estd cansado de las ereso en la ermita santa levantada em i35 ; . ]
Fr;ur “;l f;r}:;aca?ll para buques a traves del cando viejos manuscritos'y libros sobre la con-  polémicas qﬂe snibieme woN s.i: coterraneo Fran- selv‘g% colombianas. Entre los espafioles de son como un comentario irénico al drama de la
istmo de lenuantepec. quista, sacaron en limpio ol historial del oscuro  cisco Sea, administrador de las propiedades de América cunde el descontento, o lo que pudie- independencia centroamericana: el nacimiento S

brusco de una repiblica en cuatro dias, bajo la
presion de 40 millones de dolares invertidos en
una fracasada empresa francesa y €n abierto de-
<afio de la integridad nacional colombiana; la ena- - 5
jenacion de la ruta interoceanica de Nicaragua,
que equivale a repetir la falta de vision y fé
de que adoleecieron los espafioles, en el mismo
lugar y hace sigles, ante el mismo problema; €l
cierre de las palmeras y la selva ensombrecida
sobre la pequefia zanja del Padre Cereso, que
S e e habia de dividir el patrimonio y el fundo Ppri-
S e g 1] mero, v luego el cerebro y el espiritu de Espana,

Este colosal proyecto requeria el levantamien- clérigo espafiol que logré ser el primero en abrir  la familia Salinas. Estas polémicas no son de ramos llamar mas bien el ansia eterna de supe-
to de un ferrocarril de 134 millas de largo, que  UnA ruta de agua entre ambos océanos hace  cardcter ideoldgico, puesto que el clérigo y e racion de la raza de los conquistadores. Surge
en su punto de mayor altura se alzaria a 700 mas de un siglo. lego profesan la misma religién y comparten la chispa de Bolivar, y entre los clamores de la
ies sobre el nivel del mar y podria transportar Aoy Lias g . déntico credo politico. Pero hay un punto sobre libertad la Gran Colomba, el movimiento de
| uques ocednicos hasta de 7,000 toneladas. El quel laborioso sacerdote, ayudado por 108 IN- ) cya] no acaban de ponerse de aonerdo, 17 Mk Secesion ge Ecuador y Venezuela con las con-
’ Capitan Eads concibié la idea de tender varias digenas, habia triunfado d?nde 1.9‘5 grandes na- punto mas importante madre de Dios! Colom- v_ulsmnes :}aturales de una reviﬂlpcmq democra-
- i sobre las cuales pudiera colocarse una  ciones europeas no se atrevieron intentar romper .. yiene 450,000 millas cuadradas, vetas de pe- ~ tiea que pierde o] rumbo en el éxtasis glorioso
enorme plataforma o artesa que seria arrastra- ]&as E“_LIJEE de la “#“rﬂﬂzz, D{?E‘%‘E 1513’1.}4“’?’?’3 tréleo y rocas de esmeralda, oro y platino pae O° 59 epopeya.
da por tantas locomotoras como se necesitasen, dEI a,;; it Frec.“;m“r] e éen e ? canalizacibn o tones selva virgen y terrenos fértiles de ala- Para el 1920, nadie recuerda el Canal de
, u un tiempo. La plataforma levaria los buques de b *m{i‘ i NRTH SR {}Jl::nn e ?Eﬂﬁﬂ]’ﬂl&ﬂt{} vien en la llanura interminable, riquezas para Raspadura, hasta que el Baréon de Humboldt
de un lade al otro del istmo, puesto que resul- . u’mrb_as “Eeiﬂﬂi Y, Es""?‘ ey ‘;fﬂi“ NUEYA  _pastecer el egoismo humano durante una época.  vuelve a descubrirlo en el curso de sus expedi-
taria sumamente faeil sumergirla debajo de las ﬁ Fms revetru - 3-‘*;13{ i ar;)gn_t:e A ws:ii;u}_ ;Y como buenos espanoles, el padre Cereso y el ciones a las regiones del Atrato. En el 1843 se
naves y luego levantarla hasta colocarla sobre el navegante, siguié la ambicién practica del (3 yjero Sea, no pueden convenir en el trazado

=i : . s ingeniero ansioso de crear imperecederos mo- = B g
lat}slil;;liﬁ,nypzeegffr un cambio parecido al llegar = o ¢ ¢ materiales junto a la gigantesca Shve de una simple guardarraya.
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Antiguo mapa publicade en el 1843 en Lon-
P AT dres, en el que se indica la ubicacion del

espiritual y cultural de Espafia. Pero unos pocos Hasta que viendo la “urgencia” del problema, Canal de Raspadura (seiialado per la fle- 1 - . :

Lo més interesante del proyecto era que, se- desconfiados, incapaces de comprender de lo que el sacerdote piensa que conviene fijar una fron-; cha). primera via de comunicacién inter- i v que los buenes indios creyeron ingenuamente
gun los ﬂé]culi}ﬁ_h{?ﬂhﬁ%} la obra podria comple- era capaz la madre patria, hicieron abandonar - tera permanente por medio de una zanja, y asi oceanica construida por el Padre Cereso 124 ¥ que era una gran cosa para trasladarse en ca-
tarse en unos cuatro anos a un costo mitad del el proyeéto, que permanecio sepultado en el pol- lo arregla con don Francisco, poniendo Iuego a’ afios antes de abrirse al trifico naviero el i noa. desde el Atlantico al Pacifico, ciento veinti-

que se estimaba para la construccion de los vo de los siglos de la conquista. los indios en la faena de establecer los limites - Canal de Panama. ceis aiios antes del Canal de Panama.
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ENTERADO DE QUE
FUGUCHE ESTA PRISIO-
NERO, TRUCUTU SALE
A LIBERTARLO.:

I ACEPTAMOS que el supues-

to continente de Lemuria =
sumergid en el Pacifico hace
12,000 afios, cosa que niegan
los geblogos, esta catéstro-
fea debid ocurrir en la misma
época que el hundimiento de
la Atléntida. Segln esta te-
oria, ese fué un periodo de
grandes convulsiones terres-
tres y es muy posible que un
hundimiento continental dle-
‘ra lugar a otros fenbmenos.,

_ > kY B _ - | IERSUSs ===1{ [0S HUEVOS DE LOS
| - UL W 10, B ] MOSQUITOS FLOTAN SOBRE
-. PR LS | =1 EL AGUA EN MONTONES.
LAS LARYAS RESPIRAN

| '- e = = 2 POR MEDIO DE TUBILLOS
| MOSQU( | . = ] SUE SACAN HASTA LA
- _ - 7 — | SUPERFICIE DEL AGUA.
SON LOS INSECTOS - Bl s be-en ' '
NS AMENAEALRES " | VL ,_ =
PARA EL HOMBRE. PRO-
PAGARON LA FIEBRE
AMARILLA EN EL TROPI-
CO CAUSANDO MILES DE
MUERTES. HOY DIA, LA
CIENCIA HA CONQUISTA-
DO A LA FIEBRE
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6l SE LES
ECHA ACEITE
] EN EL AGLA
§ NO PUEDEN
| RESPIRAR

Y MUEREN.
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PERO LOS INHA -
BITANTES DEL GLORO

CONTINUAN SIENDO
VICTIMAS DE LA

Ty ﬁ:" Aot ATRE AR e
R
prap b T e
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. | | 'NO SE NADA DE SU
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j QUIZAS CAMBIE OE

: 1 peER N OE

LEMUEL Y SOCIO/ { LE JURO POR QUE MANERA DE PENSAR { PERSECUCION

LA GleL.-RRﬁ! LO QUE QUIERA QUE NO/ SIGUE DENTRO DE POCO, § ESTOS ANIMALITOS
Lo CAPTURE / MINTIEN DO LEMUELILLO /| § CuYO ZUMBIDO

ES ATORMENTA-

= TR L Tl

EL MACHO ES VEGETARIANO ¥ SE
ALIMENTA SOLAMENTE DE LOS 0UGOS

QUE EXTRAE DE LAS PLANTAS Y LAS - |} S . = |
| C FRUTA o .. a L D e e .

+ iy

50 ES LNA MUESTRA
DE LO QUE LE PASARA S\ | AN
7GULIG, ENCARCE- [7AL INFIERNO CON = - o . .
LA ESE PRISIO- ELLOS/ APRESA- ESTA EN EL HOSPITAL, | O SIENTO, LA RORA T | ESTO :
| RON A Ml AMIGO CURANDOSE LAS LEMUEL, PERO ES UNA AFRENTA
' FUGUCHE Y YO ' LES HERIDAS TE HA LLEGADO -
SECUESTRE A SU. | :
VOY A MOSTRARLES LO QUE TOR, JA, U8 ! NO SPBIAN QUE TENIA 3 ‘
TODAS LAS ARMAS DE A BORDO ¢ | I\ HARE PARA DETENERLOS-LOS UNA AMETRALLADORA. , DEBEN  J
¥ NADA PODRA HACER CONTRA /. BARRERE CON ESTA LANZAR LAS ARMAS f}L MAR
il NOSOTROS. AMETRALLADORA

d | CACHON, TIENES [ euzied, NO ACEPTO HONO-[z Honoees?\ | |/ DESPUES DEL CASTICO .
QUE A UNA MAJESTAD RAZON / ; LOS ReYES| | RES POR HABER GANADOC / ESTAS QUE TE DAREMOS, APREN-
HQIE:TOCEETICH SE LE INSULTO A SOMOS REYES Y A LA GUERRA., ME SIENTO 'P.RRE‘E;'TF&DO- DERAS A RESPETAR A LOS -

VILIPENDIE ASI ? L0S REYES!) LA PLEBE WAY QUE A g B S ‘éf‘fce‘- i S e
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NA I [\ BuEN A0/ presevo / ), 72, | “VE A VER QUIEN YA LOS W dquEn
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= NUESTRO 3 E‘i}ﬂfgﬂ i e EL RADIO
PROTECTOR, £\ CONSTANTEMENTE Rt - CONECTADO.
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con gue la novia era nada menos que la
secretaria, y el novio, aquel caballero
tan distinguido llamado Hasdcastle. La

encargada fué la madrina, y ta senora
curiosa apenas se pudo esperar hasta
terminar la ceremonia: tanta era su pri.
sa por volver al hotel y dar la noticia.
Empezaba el almuerzo cuando entrd, y
en seguida corrié la nueva de boca en
boca.

—iParece mentira! jLa senorita K‘.‘inght
y el sefior Hasdcastle se han casado es-
ta mafana! ¢Han ofdo ustedes nada
igual? |

La noticia produjo viva sensacion. Al
mediar el almuerzo se vié volver a la
sefiorita Chase hacia el hotel; pero sola.
Un chaparron de preguntas cayé sobre
ella. ;Donde estaban los novios? ¢Habria
un baile eh el hotel aquella noche en

honor suyo, o darian quiza un almuerzo

de boda?

—Se hara lo que ustedes guieran—re.
puso la encargada—. Pero tendran gque
divertirse solos. 1.0s novios se van &
Londres en el tren de las nueve; acabo
de despedirlos en la estacion, y creo que
no volveremos a verlos por agui en alguin
tiempo.

Los chasqueados tuvieron que conso.

larse como mejor pudieron. Pronto en-
contraron otro asunto que excitara su
interés, Una sefiora que también perie.
necia a la colonia veraniega, ignoraba
lo que habria ocurrido a su marido. Ha.

bia ido a arreglar unos asuntos en Lon-
dres, y ni habia vuelto, ni habla habido
la menor noticia suya. Unos momentos
antes del casamiento fué al hotel, pro.
fundamente afectada, y hablé con Na.
talia,

Desde el dia que salio de Southclife
prcmetiendo volver al dia siguienie 1o
se habia sabido una palabra de él. Cuan-
do la gente del hotel supo que habla de.
jado cuenta en todas partes, humo comi.
dilla para un mes, ¥ al ofr que frecuen-
taba los billares y las cervecerias, se en.

cogieron de hombros, y comprendieron
el motivo de la desaparicion de Hassard.

8¢ marchdé abandonando & su esposa
recién casada, porque no e era posibie
econtinuar alli: siempre oculria igual son
semejantes gentes. Con seguridad no vol.
veria a verle mas. Esta profecia se cum-
pli6, porque Clara no volvid a saber nada
de Hassard. Durante un par de sema.
nas, llor6 & mares; después seco Sus
ojos y se consolé lo mejor gque pudo.

Natalia, caritativa y buena, se compa.
deci6 de ella y suplicO a su esposo que
le asignara una pensién, que aunque pe-
quefia, fué lo suficiente para viviera con
desahogo.

—En recuerdo de los dias que Dpasa.
mos juntos en el «Bon Marchiés, y en

consideracion a lo feliz que yo soy, mien,.

trae ella es desgraclada —dijo Natalla—,
parece que tengo el deber d: hacerlo;
y, ademads, querido Dermont, hemos que-
dado en usar nuestra fortuna de cierto
modo, en recuerdo de su origen. ;Te
acuerdas? La pobre Clara es poco aficio.
nada a trabajar y le seria muy dura la
miseria después de haber acariciado la
flusibn de que se casaba con un hom.
bre rico. Procuraremos gue no pase gran-
des privaciones: gverdad, querido esposo?

Clara no es desgraciada, a pesar de

fode. vi¥@ W2 una casa hﬁmilde; perc
viste bien, v a teatros y reuniones en
invierno y a las playas y balnearics en
verano y se divierte todo lo que puede,
E1 unico disgusto ¢ue tiene (cosa que
o se cansa de repetir a todo €l mun.

do) consiste en ignorar si es casada ©
viuda.

— Hay tantisimos caballeros que se
casarian conmigo si estuviera libre? —
dice amargamente—. Pero el no haberlo
de cierto es precisamente lo malo.

—:Qué si son felices Natali y Der.
mont? Si lo son los gue ven realizados
los deseos mas caros de su corazon, na-
die lo es como ellos. Se aman tanto, gue
les bastaria estar juntos para estar con.
tentos, aungue vivieran en una isla de.
sierta 0 en un paAramo arenoso. Clara
os dira que si ellos no son felices, no
hay nadie en el mundo que lo sea.

—Tienen una casa en Londres y un
hotel en el campo, y pueden gastar di-
nero prodigiosamente. ;Nuneca he visto
suerte igual que la de Natalia! Yo debi
haber esperado: tal vez el sefior Hasd.
castle se hubiera enamorado de mi en
vez de querer a Natalia, si yo no me
hubiera casado con Nick. De todos ma.
dos, me casé con un caballero tan caba~-
llero como ¢l marido de Natalia, ¥ el
mio era mas guapo.

Como dice Clara  es cierto que pue.
den gastar a su antojo; pero no lo mal.
gastan por ningun concepto. Apenas sa-
ben de alguna necesidad, acuden CcoR
mano generosa a remediarla, especial.
mente si se trata de criminales o proxi.
mos a serlo que quieren cambiar de vi-
da y necesitan que se les tienda una ma.
no generosa. Nunca olvidan Ia obra de
misericordia que fué el origen de su for.
tuna. Si el viejo Hasdcastle lo sabe, se
alegrarg seguramente en el fondo de su
tumba de ver el modo cémo emplean
aquella fortuna hecha a cosia de tantas
privaciones y con un fin tan noble.

—; Sientes que te enconfrara, vida mia?
—pregunta Dermonft algunas veces a &
mujer sonriéndose.

No necesita preguntarlo: pero le agra-
da ver la luz y la alegria que ilumina
el semblante de N _atalia. al responder:

—;Sentirlo] ;Oh Dermont! Si me pre.
guntas eso, tendré que preguntarte a ti
si sientes haber llegado a tiempo con tu
baico a aquella tarde memorable
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NOCHES
u TACEN

OS pasedbamos una tars
de por el estrecho ¥
sombrio patio del tea-
tro «Nacional», tan dis-
tinto de aquel otro, am.
plio y luminoso, del an-
tiguo «Tacon», cuando un viejo preiesol
de musica, amigo particular y primer co=
laporador teatral nuestro, el meastro
Fraguita—de aquellos gue tanto se has=
eian aplaudir en las" grandes orquestas
en noches de Opera—se acerco efusivo
g nosotros para _aca;npaﬁarnnﬁ en la evo-
cacién de los recuerdos, que, bien a las
claras se veia, nos embargaban en aque=
llos instantes. ¢De qué van %2 hablar,
cuando el azar los reune, dos viejos pro=
fesionales del teatro? Surgieron, pues, de
fos misteriosos escotillones de la memo.
ria, las amenas nhoches de «Tacons», Qque
nos deleitaron en pasados tiempos; y alli

fué el hablar sin tregua de las tempo- i 4
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radas, actores ¥y companias que tanta §is

gloria, aplausos ¥ provechos: habian con=
quistado en el amplio y coémodo escenas=
rio del histérico coliseo habanero, le-
vantado por don Francisco Marti en
tiempos del General Tacén el afio 1836,
segiin reza la lapida conmemorativa que
ge conserva en el patio del referido tea-
tro. Hablar largo ¥ detenidamente de
cada una de las compafias que actuaron
en aquel coliseo durante los anocs que
permanecié abierto al publico, hubiera
sido cosa de no acabar nNunNca, asi que
nos concretamos, como Se comprendera.
a aquellas que, por uno ¥ otro motivo,
se sefialaron con mayor relieve dejando
en nosotros su réecuerdo. Ademas, como
habrén tenido ocasion de observar nues-

tros benévolos  lectores, 1los asuntos que

tratamos en estas postales, no van mas
atris de cincuenta afos, ciclo que CO~
rresponde al perfodo contemporaneo de
nuestra historia social, del que pueden
darse cuenta Yy agreci’arln: sOlo los que,
lector o autor, lo hayan vivido.

v con el recuerdo de aquellas tem-
poradas, vinieron tambien a nuestra me-
moria los de los empleados que durante
tantos afios prestaron sus servicios a los
propietarios del Teatro, la familia he-
redera, del célebre Pancho Marti, siem-
pre con la honradez ¥ la fidelidad mas
acrisolada: Facenda, Ramébén Gutiérrez,
Dominguez y los gque perduraron mas
gue todos en la casa* Sabino Delmonte,
el tagquillero mas popular de la Habana,
v el hombre de las ¢maldades de buen
humors y los cuentos chistosos; ¥ tam-
bién el
Maximinin», que desde mozo servia con
la més fervorosa dedicacion a la fami-
lia. de los Marti, hasta que éstos tras-

pasaron la propiedad del teatro a 1a

asociacién del Centro Gallego. Sabino §
«Maximinins eran del «Teatro Tacon».
El primero guardaba €n la memoria las
«hojas» de las principales compaflas que
habfan actuadc en el teatro; el produc-
to total de sus primeras entradas, el
brillante resultado de los beneficios més
notables que en el mismo Se€ habian lle-
vado a cabo—el del tenor Aramburo, el
de Sarah, el de la Vitaliani, la Mariani,
1a Guerrero, Vico, ete., etc.—los pingiies
syeldos que ganaron los mas famosos
artistas contratados para funcionar en
aquél, desde Coquelin hasta Larra, NO-
velli, ete., ete.; el segundo, «Maximi-
nins, era un almacén de chascarrillos,
cuentos y frases de los actores y actri-
ces de renombre que habian pasado por
aquel escenario—tan enorme gue casi se

{a dar en é1 una corrida de toros—
gi bien costaba Dios y ayuda enterarse
en definitiva de lo que el bueno de «Ma-
wiminins intentaba referirles a sus oyen-
tes, con agquella su caracleristica ma-
nera de hablar a trancos, sembrada de
inesperadas elipsis, Irases gerolificas ¥
perfodos cortados en 1o mas interesante
de la narracion.

—Pero me abismas con tu conversa- |

eion «sincopada», «Maximinin»—Ile decia
Rendueles, un chistoso periodista madri-
lefio que venia representando & la com-
pafifa de don Antonio Vico. —:Qué €S

activo® y constante galleguito

lo que quieres decir? Habla claro.

— Pues, vera usted—le contestaba «Ma-
ximininy—no es que yo... bueno; pero
en fin... y no lo digo yo, que lo dicen
los «tramoistas»...

Los viejos tramoyistas de «TacoOns eran
la autoridad indiscutible para el bueno
de «Maximinins. A su fe se acogia siem-
pre que queria testificar algun suceso im-
portante, o buscaba una base para Sus-
tentar sus creencias. Lo que se explica
teniendo en cuenta que su mocedad 8e€
habia desarrollade entre aquéllos, sien-
do sus guias y maestros en aquel su uni-
co mundo que era el escenario del tea-
tro «Tacéns. Cuando se intentdé venderle
éste ‘al gobierno de la Primera Repu-

plica—lo que no llegs a efectuarse por
haberse enfermado de «angina grave» el

Presidente Estrada Palma—«Maximining
<ufrié lo indecible, suponiendo su Ppro-
bable desplazamiento una vez que pa-
cara el coliseo a manos oficiales; pero,
en cambio, respir6 hondo y fuerte, en
cuanto dieron comienzo los primeros pa-
so§ para conprarlo el Centro Gallego,
transaccion gue €1 desde un principio
daba por realizada por gue, cOmo de-
cia: '

—Lo aseguraban los «tramoistass.

Este amor por la region acabo por
perder al confiado y candoroso «Maxi-
mininy. Habia elegido para depositario
de sus ahorros a un su paisano estable-
cide en un café de aguellos alrededores,
ol cual se declaré en quiebra y desapa-
recié de la noche a la mafiana, llevan-
dose los depdsitos de «Maximinin»—mas
de cuatrocientos pesos—y el de Oiros in-

‘eautos por el estilo.

«Maximinin» ha seguido siendo el em-
pleado active y respetuoso de gntano; ¥
continia al presente prestando sus ser-
vicios en varios teatros y cines de esta
capital, encargédndose de llevar los pro-
gramas a la seccion de especticulos pu-
blicos del Ayuntamiento, pagar los im-
puestos, sacar las licencias y otras ges-
tiones similares. Se le empezé a llamar
«Maximinins porque, cuando muchacho,
andaba siempre juniv a Maximino Fer-
nandez, tenor comico muy aplaudido, d€
la compafia de don José Palou, que tra-
bajaba en «Tacén»; pero su nombre real,
gue conocen contadas personas, €s el de
José Camilo Cabaleiro, También cargaba
de muchacho, paseandola por aquel esce-
nario, cuando tenia dos o tres anos, a
la hija de don José y su esposa Carmen
Ruiz, Maria Palou, la hoy aplaudida ar-
tista dramética que no ha mucho tra-
bajé -en el Teatro Principal de la Co-
media, bajo la direccion de Felipe Sas-
sone y cuando aln vivia su propietario
Luis Estrada. . .

Cuande la bella y genial intérprete de
tantas cbras del teatro moderno—los
Quintero, Benavente, Linares, Arniches—
recibfa una delirante ovacion del publi-
co, «Maximinin», conmovido como un
buen padre, le decia a los que se ha-
llaban a su lado:

—No, si... es que hay gue ver Qué...

bueno: iya esto lo vaticinaban en «Ta-
cén» los «tramoistas»!...

Muchas y buenas novedades se han
sucedido en los teatros habaneros; infi-
nitos actores han recibido en sus esce-
narios los homenajes de un publico ple-
no de entusiasmo; se citan nombres ¥

se recuerdan temporadas liricag y dra-

méaticas en medio de las mas calurosas
frases de elogios; pero entre ese numerc
erecido de excelentes recuerdos artisti-
cos. sobresale y perdura el de una com-
pafifa que hizo época en log anales de€
nuestros teatros: la de zarzuela gspaﬁu-
la, que alla por el afo 89 funcionaba en
el gran Teatro de Tacon, dirigida por el
aplaudido baritono catalan don José Fa-
lou. -

Esta compafifa funciond algunos me-
ses: y siempre en viva competencia con
la del mismo género gue ocupaba, POI
la propia fecha, el teatro Albisu, de la
gue eran figuras principales el aplaudi-
do y arrogante tenor mallorquin sefnol
Massanet, el baritono villareal, los her-
manos Areu, y el bajo cOmico don Ale-
jandro Castro, que tanto se habia hecho
aplaudir de nuestro publico desempenan-
do el «Cartuchera» de «LoOS sobrinos del
capitdn Grant». La competencia fué e
origen del auge artistiro a que lleg6 la
compaiiia de Palou: la gloria artistica
fué suya: pero el £xito econdomico le €O-
rrespondié a la compaiiia de Albisu. Es-
ta compania tenia de su parte, pudie-
ramos decir, el favor oficial, con la de~-
cidida proteccion que le brindaba el re-
presentante aqui .en la Habana de la
propiedad espafola, senor Modesto Boce~
ta: pero la de «Tacoéns tenia por parte
de su director y empresario el citadao
baritono Palou, el firme proposito de
vencer todos los obstaculos ¥ gastarse
el ultimo centavo, ansioso de Sumarsc
cuantos elementos artisticos de verdade-
ro mérito se le presentaran; ¥ asi fue
como llegd a tener el mejor y mas
completo elenco de zarzuela espanola que
ha funcionado en la Habana... ¥ asi fué
como ello le costdo al infeliz Palou, la
salud, la paciencia ¥y el dinero...

El publico corria de Alb.su para «Ta-
cons; y de «Tacon» para Albisu; y ba-
bia partidarios de uno y otro teatro, que
en esta época con seguridad hubierarn
llegado a arrojarse hasta granadas de
mano y bombas explosivas, que con tal
enardecimiento defendian/ a sus Idolos
respectivos. Un momento llegaron ambas
empresas a disputarse seriamente la obra
en tres actos titulada «Las hijas del
Zevedeos, siendo el afortunado vencedol
el Gran Teatro, sin otro resultado prac-
tico que haberse dado a conocer €n ella
un modesto y oscuro artista, que MAs
tarde fué la adoracién del publico haba-
nero: el popularisimo ¥ malogrado ac-
tor cOmico «Pirolo»—José Loépez—, her-
mano de Regino.

Se entablaron refiidas apuestas en el
pliblico por cudl de ambos teatros estre-
naria la obra. Funcioné el cable sub-
marino para ponerse las empresas €n

e —

contacto con los autores de aquella, que
residian en Madrid., La prensa diaria

llenaba sus planas con interesanfes y ca=

lurcsas informaciones, bajo titulares co-
mo estos: «TacoOn» se lleva «lLas hijas
del Zevedeos; «Albisu no cede»; «Paiou
recurirra a los tribunales»; <«Azcue 8as€=
oura llevarse el gato al aguas, ete., ete.
Era el tema candente del dia en cafés,
paseos, carritos urbanos y guaguas de
Estanillo. Hasta que se estrendé la obra
en «Tacon», y el publico vi6, desencan-
tado, que mas habia sido el ruldo de
las nueces, es decir, que el Zevedeo te-
nfa unas hijas que no valian la bulla
gque habian armado. ; _
1a compafiia de Palou llegé a contar
con cinco o seis artistas de gran cartel:
Carmen Ruiz, esposa de Palou; 1a
«Chole» Golzueta, la Quesada, Soledad

Alvarez, la' cubana Carmita Ruiz, que

debuté con «Las campanas de Carrions
—una vocecita fina, delicada, como tim-
bre de «boudoires—, Maria Nalvert, la
Padilla, la Gallardo, compahera de «Gu-
tierrito», el tenor cémico entonces Que,
cargado de afios y de recuerdos de tea-
tros, fallecié aqui en la Habana re-
cientemente. Se le llamaba a «Tacons
el teatro de las siete tiples.

De hombres tenia los tenores Prats—el
famoso Jorge de sMarinar»—, Marimon,
Varella, el galleguito, y el entonces con-
tundente y definitivo Ricardo Pastor. E
tenor cOmico Maximino Fernandez ers el
director de escena, y con estos elemens=
tos v las obras «Bocaccio», <«Fatinitzaxr,
«Dofia Juanita», «Tierra» <El Grumetes,
«Las hijas de Eva», <Kl Juramentos ¥
otras obras grandes, lograba atraerse el
publico habanero. Tambien aparecia en
el cartel aquella célebre opereta «Cam-
panones, que Se reprisada de continuo,
para presentar una nueva tiple que se
lucia en el rondé o un tenor que ha-
cia estremecerse a las mismas diablas
con sus calderones en el grandioso con=
certante; numeros toaos que inmortali-
zaron a Su autor el maestro italiano
Mazza. :

El gran Valentin Gonzalez, actor que
luego decayé bastante, dirigia la escena
con Maximino Fernandez.

Lo tunico que se echaba de menos era
que aun no existia el Bataclan, De ha-
per existido, el infeliz Palou no se hu-
biera arruinado, sino que, por el cone
trario. hubiera ganado muchisimo dine-
ro. Ya que no lo gané con las exquisitas
voces de sus tiples, lo hubiera tenido &
montones con las bellas formus de le
Gallardo, de la Ruiz, de la Quesada, de
la Nalvert. y, sobre todo, jay!, con las
de Carolina y Amelia Méndez, que los
condenados «maillot> dibujaban de tan
provocativa manera. Esta vez, amigo,
viejo lector, se retrasé el progreso algu-
nos afios para NOSoOLros.

Con el de la compaiiia de Palou se
mezela también el recuerdo de las tem-
poradas de Grau, Mauricio, de la gue¢
pasamos a ocuparnos.

(Continuard el préximo dominge)




en ple. S

a no dejarla andar sola un momento,
y le did el brazo.

—:Por qué viniste aqui? —le pregun-
t6 con acento de reproche, haciéndo a
sentarse sobre la hierba para descansar
un poco—. ;Sin decirme nada! Era im.
prudente, sabiendo gue habia una adver.
tencia para que no enirara nadie.

—iUna advertencial ¢Donde? Yo O
12 he yisto. En ese caso, No hubiera ido
de ninguna manera. Ignoraba por com-
pieto que los muros pudieran caerse con
tanta facilidad, .y si hubiera tenido 1la
mas leve indicacion, no hubiese entrado.

—;Pués qué? ¢(No visie el cartel gque
lo advertiag —interrogd el joven.

mrmaﬂt-' Se puso a su lado, dispuesto blanco.

—;Ya lo comprendo! —murmuré—. El
poste es aquel; el cartel se ha vuelto

_por una u otra causa, y DO podia ver.

lo: ha sido providencial que no llegaras
a entrar. De todas maneras, no debiste
venir sola. Si me lo hubieras dicho, ha-
bria venido coniigo y no te hubiera de.
jado pasar de la empalizada.

—No podia —dijo Natalia—. Tenfa que
venir sola y Sin que nadie lo supiera...
La joven tembld, recordando subita._
mentepel objeto que la habia llevado alli,

'y se levanté horrorizada. iDentro de las

ruinas estaria el hombre que ie habia

“escrito! jPodia ser que €l tampoco 1o

supiera! Quiso ir a fin de socorrerle, si
era tiempo todavia.

‘sa tan terrible si ha perecido en la ¢a-

bia estar ahi esperé

thstrofe! —exclamé Natalia.

—No te muevas, vida mia; YO iré a

yverlo —dijo Dermont, corriendo como uin

relampago, sin que Natalia pudiera de.
girle oira cosa que€;

—;Por Dios, ten cuidado!

Dermont fué a las ruinas, entré con
suma precaucion, y recorrio todo €l te.
rrendo.

A Natalia le parecié un siglo el tiem-
po que Dermont tardo en volver, Con.
tuvo el aliento, a fin de oir el menor

puido de una piedrecilla; pero no sin.

ti6 nada. La paz y el silencio mas pro-
fundo reinaba alli,
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recorrido las galerias, y no he visto s€.
fisles de gue haya habido nadie. '

—;Alabado sea Dios! —murmuré Na-
talin—. Quizé no vendria, después de
todo. Tal vez seria una broma, .0 gque.
rian burlarse de mi. |

— Pero :;a qué te refieres Natalia mia?
AGn mo me has dicho 2 quién debhias
encontrar ahi. No te entiendo. 7

— Recibi una carta esta mahana oon
un recorte de periodico ~dijo Natalia
puscandolo en el bolsillo—. Aqui la ten,
go En ella me decian que viniera a €S-
tas ruinas para saber algo que e inte.
resaba mucho.  Firmaba un abogado,
afizdiendo que era asunto privado, y que
guardara absoluta Ieserva; asi gue no
debia, decirlo a nadie. Afortunadamente,
no ha venido.

—:Y te pedia que vinieras sin decir,
lo a nadie? ;Qué cosa més rara y fue-
ra de lo corriente! jNunca he oido otra

jgual! (Quieres ensefiarme esa carta?

Porque, en realidad, no lo entiendo.

—Claro que puedes verla. L.a buscaba
para dértela -—dijo Natalia abriendo el
portamonedas, ¥ sacando una carta muy
dobladita que habia en uno de los com.,
partimientos. Al sacaria., cayd una mo.

neda de plata que estaba denftro de los
pliegues—. Esle €s el anuncio del perio=

dico —dijo.

Mientras Natalia desdoblaba lIa caria,
pDermont tenia los ojos fijos en la mo,
neda que habia caido sobre su falda: Ia
cogib, vy la mird ¥ remird como si no pu.
diera dar crédito 2 lo que veia,

—;En nombre de Dios, dime c¢6mo has
obtenido esta monedal —exclamo en el
colmo de la sorpresa.

Fra una moneda gruesa ¥y pesada del
tiempo de Carlos II.

Natalia alargé una mano para TE€CcO=
brarla—. No guiero perderla —dijo—. Es
un tesoro. Siempre la lievo en el poria.
monedas. Es, como Si dijéramos, mi ta.
lisman. Tengo la preocupacion de que
me da la suerte, ¥ llevandola en el bol=
sillo me parece esiar segura. Si la pier,
do, perderé la buena suerte.

—Pero ;coOmo llegd a tus manos? ¢Sa.

bes a quién ‘pertenecid antes? :Quién te
12 ha dado? ;Esta es la cosa mas exirae=

fia que he visto en mi vida!

Natalia a su vez, miro sorprendida &
Dermont.

_Me la di6 mi padre —exc'amé—, di
ciéndome que la guardara y que No me
separara jamas de ella. Ha estado en
nuestra familia afios y afios: no sé cudn.,
tos; pero supongo gue desde que fué
acufiada. Habia dos, y mi padre me con=
taba que las usaban en nuestra familia
para tapar los ojos de los muertos, por
lo cual las llaman «peniques de la muer,
tes. Un nombre singular; jverdad?

—:Ddnde estd la otra? —murmurd
Dermont con Vv0Z ronca ¥y cavernosa—s
iQué ha sido de la otra?

— %Yo no lo sé —repuso Natalia miran.
dole sorprendida—. Mi padre me dijo
Una vez que no se lo preguntaral estaba
muy lejos, al otro lado del mundc. Ha-

bia esperado obtenerla de nuevo duran,
te muchos afos; pero-habia sido chas,

gueado. Al hablar de eso siempre se po-
nia muy triste, y canmbiaba de conver,
sacion. ey 2 |
—;Serj éstal —exclamo Dermont des.
pués de buscar con ansia febril en sus
bolsillos, y sacar un bolsillito de gamu-
za, de donde exfrajo una moneda exac,
tamente igual a la que fenia la joven.
Entonces fué Natalia la sorprendida.

—;8i, sif jTiene gque ser! iQué extra.
fiol —murmuré—. Mira: la fecha es Is
misma. Bs indudablemente la compahe-
ra de la mia. Abora, pregunto yo & mi
vez: ¢como ha legado a tu poderg

gu nermosura, y la gloria vino a besar su
gimbolico coturno de comedianta sin parl,

MARIA LADVENANT o

Lk

jPaso & la gran Mariquita, la de los
ojos como soles, «la divina», a] decir de
Moratin, bucare tierno de desplante ¥
yumbo, de frivolidad e impudor, tal que€
gi en ella hubieran guerido florecer las
gracias todas de 1a manoleria de su si-

glo} S

Nadie con més titulos que la Ladve-
pant pudo cantar aguella «introduccion»
gue popularizd oira garbosa de punta:
Polonia Rochel, .

Ninguno extrafie

gue sepa de las majas
todas las artes;
porque yo naci chusca
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LAS JOVENES

QUE FATIGA
LA FORMACION

El mas poderoso regenerador, aprobado por
la Academia de Medicina de Paris como el
mas poderoso de los ténicos y el méas enérgi-

co de los febrifugos.
afiejo de Malaga, .se recomienda a los febriles,

a los debilitados, a los fatigados, a los conva-
lecientes, a los ancianos, a los nifios anemiados.

DE VENTA EN TODAS LAS BUENAS FARMACIAS
Depésito: MAISON FRERE 19 Rue Jacob, Paris (60)

vera lo que le digo
no es <alabancias,
sebre gue soy la reina
de las remajas,

Yalenciana de nacimiento, los soles de
Madrid deraron pronto su pelleza, confi-
riéndol: aquel genial descaro que era co-
mo lg arista més viva de su Se€L «En su
gducacion—escribe Cotarelo—no tuvieron
parte agquellos maestros impostores que
hacen costosa la ignorancia ¥ hereditaria
la preocupacion, Su ingenio perspicaz ¥
superior, por decirio asi, a las cienclas
mismas, nuhca supo sujetarse a aguel
estudio estéril en que, aprendiendo &
discurrir por cabeza ajena, no =€ deja a
la propia tiempo para pensar, Menospre-
ci6 asi animosamente todas las artes, ex-
cepto la de agradar, y su corazon tierno

y sensible necesitaba pOCoOS preceplos pa=

LOS NINOS
ANEMICOS
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Maria del Rosario Fernandez, fa «Tirana», por Francisco de Gova ¥
Lucientes.

ra llegar a lo sublime de esta arte en-
canrtadoras,

Nos enconiramos, Pues, gnte una pro-
¢igigsa intuitiva. gnie una redomadisi-
ms cogueta, que luce y reluce en la esce-
na espafiola con fulgores rabiosamente
propios, dejando tras de si el ejemp.0
inimitable de una labor dramética, cuyo
secreto solo ella poseia.

Para que fuera original en todo, aca-
8o sea la unica comica que haya sufrido

prigién por cuestiones de protocolo artis-

tico. Irritada por las habladurias de en-
vid:osos y danzantes, resolvié retirarse
del teatro, cosa gue realizé en 1765. Fero
a poco, su vocacion pudo més que su dis-
gusto y elevd un memorial a la Juntag de
Teatros, pidiendo ser admitida de nuevo
en los elencos.

No faltaron gardufas de su propio ofi-
eio que sugirieran al corregidor la idea
de gue el documento de la Ladvenant
pecaba de irreverente, Y catate a nuestira
buena Mariquita arrastrando sus batas
de vellori por los calabozos de la Carcel
de Corte, donde no debio permanecer
mucho tiempo, ya que un aho despueés
l]a vemos en comedias ¥y tonadillas, en
el teatro de la Cruz, mas rozaganie ¥

graciosa que nDunNca.

iMentras estuvo presa, las furias del
encono la tundieron a epigramas e in-
sultos del més ruin estilo. Lo més suave
que la llamaron fué disoluta embustera,

quita-joyas, llegando en este« increscels
do» a vocablos enteramente irreproduci-
bles, Marigquila se regocijé mucho con el
«floreo», intercalando algunes de estos
términos en sus tonadas, para que viesen
gue no la habian herido en lo més mie

nimao.-

Murid en plena hermosura—a 10s yein=
Jicinco anos justos—y apenas sus dﬁ:ﬂ_pn-_-
jos recibieron tierrs sagrada €n la igle=
sig de San Sebastifin, por Dertenceer &
1a Cofradia de 1a Novena, 1os mismos gue
la cuprieron de oprobio S€ deshicieron
en encendidas loas & su arte y belleza,
asepurando que el teatro guedaba huér-
fano con la muerte de 1a T.advenant, &
m4s de otros lamentos ¥ compunciones

visiblemente exagerados,

Dej6 cuatro hijos, de los cuales s0lo
el mayor osten taba el apellido Ge su ma-
~ido, del gue vivia separada hacia tiems=
po. Los restantes eran fruto de sus de-
vaneos, sefialandose @ este dugue O &
ssiotro margques €omo sus posibles proge-

nitores.

<Vvivié en alegria ¥ murié en glorias,
dice un papel de la época. ¥ a esto ca-=
be anadir gue CcOn Mariguita Ladvenant
se pago una pura luz de majeza, de ague=
{las que volvieron Por logs fueros de un
acendrado espafiolismo, en los tablados
de Madrid, cuando la eavatina y el ron®
G6 ahogaban entre Sus notas el brioso

aire de la ]
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de tocador y la Yopa necesaria para pa.
gar la noche. En la primera estacid:
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era en
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' Natalia, alarmada, se refugié entre
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e

nes. ¥ o gue e CLCET
Abadia, era ya solamenie

semeliante a una

a s WVists, %6 gue Wermine & W

Bpo e eapErer  vobs.

Al ruldo de los pasos, Natslis Volvid 1o serfis sin necesidad de esperar el

la cabeza: vié el dernudado semblante Te quiero mas gue 3 nada Nl a nadie en

Y o I pﬂm que el tren se detuvo, & unos seis o sie. el da, se vef enty
| g ‘te kilémetros de Southclife, abrid 1a aquellas tablas gue ofrecian en medio de Dermont y sus ojos aterrorizados, el mundo; Te guiero tanio, que NO puedo

tro dias de maniobras en Ia
costa Atlantica de mediados
de mayo ha cedido el paso a
una nueva viva alarma. Como hemos in-
formado en cronicas anteriores, la idea
central de las maniobras era que toda
la escuadra americana estuviera ocupa-
da en rechazar el ataque de una flota
asiatica en el Pacifico. La defensa de
la costa Atlanfica confra una escua-
dra europea enemiga .y aliada de 1a
asiatica quedaba por lo tanto entregada
a la aviacién, las baterias de costa ¥ el
ejército de los Estados Unidos.

' Las fuerzas azules eran las ameri-
‘ecanas., negras las invasoras, Las prime-
ras 48 horas fueron de triunia] rego-
cijo. 222 aviones, entre ellos varios gru-
pos' de Tfortalezas aéreas, habian loca-
lizado al enemigo a centenares de mi-
llas mar adentro, v habian destruido sus
barcos portaviones. La aviacion mili-
tar era capaz de contener a una escuadra
invasora y de repelar a sus ayiones na-
vales sin la ayuda de la marina de gue-
rra .

Pero los dias que siguieron hasta el 17
de mayo fueron de siniestras sorpre-
sas leidas en los planos en que los co-
‘mandos seguian el desarrollo hipotéti-
co de las acciones guerreras. La escua-
dra rechazada frente a Nueva York ha-
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Esta es la «maguina misteriosa» del Japon, volando sobre su aero
Se dice gue este avion gigante es capaz de cruzar el Pacifico, bom
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la segunda de sus pruebas secretas.

Japon sin necesidad de descender ni de hacer combustible,

Mientras la escuadra qmericana se batia con
una asidtica en el Pacifico, la aviacion, la arti-

LLENO DE INQUIETUD CERRO
. UNIDOS SUS MANIOBRAS
EN EL ATLANTICO

Las lecciones técnicas de las maniow
bras se disculen ain. Los mas pesimis-

puerta del coche, y se bhajo; cruzo el
andén entre varios pasajeros gue bajaron
también, y tomé el camino de vuelta a
Southclife. Cerca ya, se detuvo a descai,
sar, alegrandose de haber satisfecho los
deseos de Clara, porque asi podria pro.
bar que estaba ausente en el momento
de ocurrir la catastrofe.

Cuando empezaba a declinar la tarde,
g encaminé a las solitarias rocas; legd
a la empalizada, y dié una vuelta al car=-
telillo que prevenia £l publico el peligro,
de tal modo, gue se veria solamente el
blanco respaldo. |

Aquello mismo, que un viento fuerie
podia haber hecho, eXa <causa suficiente
nara que la joven, igmorante del aviso,

_pudiera penetrar alll, ¥ seria una expli.

cacién si se sabia después que habia

perecido en la catastrofe.

Subi6 con gran precaucién al ruinoso

‘miuro que estaba junto al arco derruido,

dispuesto a maniobrar en tiempo oporiu.
no. Bastaria mover la clave, Trota Yya,
cuando la joven se acercara, y asunto
terminado.

T.o peor del caso era que no podia
verla hasta que estuviera muy cerca de
él: asi que era preciso obrar repentina-

de aquella masa destructora el unico re.
fugio posible, si bien la alcanzaron frag.
‘mentos de piedras y trozos de cascote.

Un silencio sepulcral sucedidé al espan-

_toso estrépito. La joven apenas si se dié

cuenta del peligro que habia corrido;
tnos cuantos pasos més, de no haberse
detenido antes de entrar, y hubiera pe.
recido en el hundimiento

CAPITULO XXXV

El penique de la muerte.

Por el senderillo que desde la carrete.
ra conducia a las ruinas, se hubiera Vvis.
to avanzar corriendo casi sin aliento &
un hombre. Era Dermont, que acudia
jacdeante para socorrer a su amada, ¥
gque respiré tranquilizandose apenas pu-
do verla sana y salva cogida a la empa.
lizada y mirando con 0jos espantados €l

v se encontré entre sus brazos sSin OpoO.

ner la menor resistencia; antes al con-
trario estrechandole y ocultando el ros.
tro en sus hombros. :

- —Queridisima de mi alma!; jmi bien
amadal ¢Estds salva? ;Estas herida?
—exclamé Dermont apenas la tuvo en
sus brazos.

—No: no estoy herida. Esa es la pie.
dra que ha cafdo més cerca de mi: no
me ha tocado; pero estoy muy asusta-
da —dijo Natalia.

El joven la besé tierna y apasiona.
damente, sin que ella se mostrara ofen.

dida ni se resistiera a sus caricias,
—;Oh amada Natalial jNo puedes

comprender mi terror al presenciar la
catastrofe, creyendo que estabas dentro
de las ruinas! |

—No sé como he podido salvarme., Un
minuto més, y hubiera perecido. Ha si-
do cosa providencial.

—iEsto es atroz, Natalia de mi vidal
Y yo no puedo continuar asi_ sin tener
derecho a velar por tu vida, & librar.
te de peligros. Es preciso que termine

el tiempo de espera: no te empeiies en
ello, porque no esperaré més, Es preci

vivir sin ti. Casate conmigo, aungue no

me gquieras mucho todavia; siendo mi
esposa_ esperaré tranquilo,

Imploraba con tal ardor, que la joven
no podia rehusar otra vez; el susto que
acababa de tenerla impulsaba a deter-
minar algo. Verdaderamente él tenia ra.
zon, ;por qué esperar, si ella le amaba
con toda su alma?

—iEs tan pronto! —murmuro ofra vez,
sungue sin desprenderse de Sus bra-
zos—. No es que no te ame no; €s que
hace tan poco tiempo queé nos CONOCE,
mos. .. Pero no puedo negarme a tus de.
seos, Dermont.

—:Pronto, y hemos estado a punto de

‘morir dog veces en ftres dias? La expe-

riencia equivale a afhos enteros de vi.
da: la suerte y la Providencia parecen
habernos destinado el uno para €l otro.
iDéjame cuidar de ti, y no volveras a
hallarte en peligro, bien mio!l

—;Vamonos; vamonos de aquil, que es.
tamos en peligro de que siga el hundi-
miento! —continué Dermont, dandole la
mano, y retirdndola de Ta empalizada
suavemente hasta salir al sendero bor.
deado de verde cesped y de arbustos.
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tas avanzan juicios apropiados para ha= ; Sl S it s = N
prop pa mente, en un segundo, si queria que re. Sl \}Q;,—r NG @m‘@%_ﬁ .

“cer que el Congreso despache rapida-

mente los enormes presupuestos de de-
fensa nacional que Roosevelt l¢ ha s0=
metido. Se entiende que la batalla dee-
mostré que los Estados Unidos no dis-
pone de aviones suficientes para evi=

sultara bien.

Varias veces subi6 a la torre, y mird
al camino hasta que la vio llegar; emn.
tonces se coloc6 en su puesto oculto tras
un enrejado de apretadas hiedras, y es-
per6 a que llegara a la puerta.
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lleria de costa y el ejército tuvieron que hacer
frente a un ataque de dos escuadras europeas
por el Atléntico. El enemigo logro destruir ae-

bia logrado réunirse a la segunda flo-
ta «negray europea frente a las c©o0s-
tag de Virginia en el Sur y desde ahi
mandaban escuadrones tras escuadrones

tAlli estaba! Hassard movido la piedia
gentral con mano temblorosa, ¥ dando
una violenta sacudida al trozo de arco
que habia gquedado suelto, cayeron las

tar que una fuerza <negra» europea, alia=
da de wuna asiadtica que ocuparia a la
escuadra en el Pacifico llegue hasta Ia
costa AtlantTca, destruya sus puertos, ¥
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te, los seis aviones fueron derribados.
Pero ni una luz ni una bala alcanzd a

De subito se hizo la luz, una lua
cegadora que ilumind la comarca lo su-

2

" de aeroplanos a bombardear los aero- 4 4 - 3 4 A N
B il Do weke rédromos y fdbricas militares y hasta desem- aeropuertos y hasta desembarque tro- 5 e ol | \ B e |
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bierta por aviones se habia apoderado sélvese el que puedas. Ectaba ebrio. Por  taron en el espacio: a ratos revelaron cionados en la costa, 1 %\;\% : W T '.;\“‘M \ : \ %% ﬁ%“-@ “‘E%\X“ ﬁg
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de Langley Field (Virginia), uno de los lo demas reinaba un sﬂenf:m imponen-  claramente a los seis aviones escoutss Los técnicos creen que excepcion hee Y/ K\\}\x TR T h\‘gix‘& NV R NG R \: :%.. \\ %\ ; ,%
principales campos de aviacién ameri- te. Cerca d?- 2&0{} automoviles ’ que s  que echa-;ban las luminarias. Las baté~ hg de los aeropuertos militares de San _f_{_-__ R \‘;\ N ; .
canos muy al interior: ofta operaba pre- habian estacionado en las cercanias apa- Tias antlaéreas. y ametrallad?ras table-  Antonio de Texas y de Mount Clemens 1:: .. \ <
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cariamente pero operaba en Aberdeen  garon también sus luces teban endemoniadamente y, tecnicamen en Michigan, los demés, los de ma= %‘3 h%\%
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(Maryland) ceniro militar de impow-
tancia que estuvo en manos <«negrass.

yor importancia pueden ser facilmente
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destruidos por una fuerza naval-aerea
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ficlente para que los periodistas pudie- los otros tres Douglas que volaban a _ 0 AN NN L S - S SN
<R _ e nvasora. Estos son el de Langley Field e A S :
I@E invasores negros Pagaron caro Por  ran escribrir cus notas sin dificultad.  15.000 pies con sus vientres pintados en en Virginia, el de Mitchel Fielg :1; Long o P &‘% %é;
sus momentineas victorias: tres de sus Eran los cohetes luminosos dejados caer camouflage, Estos fres aviones técnica- ya.n4q ol ée 'l‘acﬂmﬁ ‘en Wachington y 8 ,;'% § \s
mente arrasaron con sus bombas la f&- , el de Tacoma en Washington y SO NNNSEEREE L P SO N SRR S %‘ TS & \

en paracaidas por seis de los aviones
atacantes que descendieron hasta 4.000
pies de altura. 800.000 bujias de los fo-
cos de las defencas de tierra se proyec-

s

diez barcos portaviones fueron hundidos
con dos de sus grandes acorazados ¥

los de San Francisco y Los Angeles en
California. El ejército tiene otftros 160
aeropuertos de segunda categoria y hay

brica de aviones de Seversky y la Grun-
man Engeneering Corporation. tambien
manufacturera de aviones.

%

AR,
ol A R
- r::-‘-:.ll l*:"'r-f o
’ s
e el
bt
s
%

7

i

L
v :

£
F
et
Ldr
T
e,
- *

un buen numero de barcos auxiliares.
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cientes publicaciones: oficiales, estd le-
jos a la cabeza de todas las naciones
con mas de 15.000 contra 11.000 de Fran-
cia, otros tantos de Rusia, 8000 de In-
glaterra y de Alemania y T7.000 de Ita=-
lia y Japén, Pero la fuerza aerea nmi-
litar se compone de 2000 de la ma-
rina que tiene 800 en construccion ¥
de 1.200 del ejército que tiene 1.100 en
construccion o autorizados. Se congide=
ra inadecuada la producecion actual que
fué cerca de 800 aviones en los ultimos
tres meses: pero se tiene la certeza de
que este pais podria producirlos casi sin
limite en caso de guerra, cuando 11.000
plantas industriales ya estudiadas por
- ¢l Estado Mayor seran ftransformadas
de la noche a la manana en fabricas
de grmamentos, municiones vy aviones. Se
-acaba de presentar al Congreso un pro=-
vecto de ley que crea 200 escuelas en
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Esta fué la primera maniobra aeéres
en grandes escala jamas realizada en
los Estados Unidos. Llamé la atencion
que se desestimara por completo el uso
de las maéascaras contra gases asfixian-
tes, que es lo primero que s€ Vve €n
maniobras semejantes en otros conti-
nentes. La verdad es que los Estados
Unidos no se ha preocupado en ab-
soluto de proveer a sus habitantes de

.~ 7 pse adminiculo aterrorizante pero sal-
vador. A las 10 y 32 de la noche enire
el 16 v el 17 de mayo las sirenas dieron
la alarma y la ciudad entera de Far-
mingdale v sus alrededores quedo en fi
nieblas. Era que se acercaba la flota ne-
gra compuesta de poderosos bombar-
deadores Douglas; era la primera vez
que en los Estados Unidos se «oscure-
cia» por completo una regiébn para fi-
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dovelas arrastrando tras si el pareddn
donde se habia colocado el aveniurero,
eomo si fuera un edificio de arena arras.
s trado por las olas.

- Fué instantdneo cuestion de un Se.
gundo; pero el estruendo fué tan gran-
de, que los ecos repercutieron una y Ootra = RN XA Ria
vez por las galerias restantes producien. N YW M RN PEE R
do un clamor horrisono. Una nube de o = XX i
pelvo oculté por unos instantes €l ¢s.
pantoso derrumbamiento.
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nes militares. Eran 20 millas cuadra- Qe e r‘é.n _ eErenaSe) REpIQRIBENTE 1*?5_ % Cuando aclard, se vié una joven ale- | NV TR _
das de Long Island. Los 30000 habi- 19{"“}“ pilotos 'Pm' qve -qlaman el ejér- rrorizada agarrada a la Puerteci]la de ' ;;:@
cito y la marina que s6lo dispondrian Ja empalizada, sin osar moverse ni aun '-—*11{ ANG\{'MW :

tantes de la pintoresca ciudad estaban
todos en ascuas. Un seflor salté de un

| automovil gritando; «Empesd la guertas

T.os aviones gigantes (fortalezas aéreas) gue aparecen en esia fotografia en repose
en el aerédromo de Mitchell Field, cerca de Nueva York, fueron les que participa-
ron en la excursion centenares de millas mar adentro. ene rechazo a una de las e3-

suadras snegras» atacanies en las maniobras de Maye.

siguiera para abandohar aquellos luga.
ves. Aquella hermosa fachada, que ha.
bia permanecido alli a través de mu-

en caso de emergencia, ahora de 17.600
con brevel, pero en su mayoria sin pre-
paracion militaw,
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Hollywood.

N los talleres ci-
nematicos de la
Twentieth Century-Fox se reciben sema-
nalmente miles de cartas de todas partes
del mundo, solicitando informes sobre ese
extraordinario actor caracteristico que
tres veces al afio toma parte en peliculas
detectivescas bajo el nombre de Charlie
Chan:

; Quién escribe sus peliculas de misterio?
lie Chan? Tiene sangre china o no?
; Quien escribe sus peliculas de misterio ?
; Como vive el notable detective del lien-
z0? (Es casado? (Come alimentos
chinos? ;Ha adquirido una perspectiva
oriental de la vida a consecuencia de la
personificacién constante de personajes
chinos en la pantalla? | (Es pariente de
la actriz oriental Anna May Wong?

El verdadero nombre de Chan es Johan
Warner Oland y nacié en Suecia el 3 de
octubre de 1880. Sus pacres lo trajeron
a los Estados Unidos y se radicaron en

.- la eiudad de Boston, donde Johan se ini-

ci6 en el teatro a los trece anos de edad.
 Su primer papel fué como cantante, re-
presentando al Nazareno en una obra
dramatica titulada El Cristiano. Ganaba
como actor la exorbitante suma de 18 do-
lares a la semana. _

Oland es de descendencia sueca pura,
excepcion hecha de un antecesor de proce-

dencia rusa que tiene en su arbol genea-
légico. Esta casado ton Edith Gardener
Shearn desde 1908. -La conocié en €l
teatro Keith-Proctor cuando él estaba
trabajando en la obra de Ibsen Peer
Gynt. Ella habia ido alll a hacer arre-
glos para montar una obra en un acto en
la que. Oland iba a tomar parte. '
El matrimonio vive apaciblemente,
unas veces en Southboro, Massachusetts,
y otras en Santa Barbara, California,
donde poseen casas. La vivienda de
Southboro se hizo tan conocida a través
de la publicidad que tuvieron que aban-
donarla como residencia- permanente,
porque el pablico acudia en masa a cu-

riogear la vida privada del insigne actor.

L OS empleados de

la familia Oland son: la cocinera norue-
‘ga, Matilde Snell; la ama de llaves, Pre-
yedes Benedetti; el jardinero, Dan Bene-

detti, italiano de Florencia y marido de.

Preyedes; el chofer norteamericano Mil-
ton Thorp, que tiene, ademas, a su car-
go la correspondencia de los admiradores
de Charlie Chan.

Como indicamos antes, Oland y su
mujer llevan una vida tranquila y ale-
jada del mundanal torbellino. No tienen
amigos intimos. El es socio del Lakeside
Country Club y del Masquers, pero rara
vez los visita. Las personas mas acer-

Tostadas y deliciosas, estas hoj uelas de
maiz edlor de oro proveen una alimentacion
productora de energias para toda la famihia.

onh 0w ‘eaElA NS W 1830 @n  Ink

Por SAM LUKAS

AMA., su nifio necesita Kellogg’s Corn
A Flakes en el desayuno para fortalecer su
cuerpecito durante las horas activas del dia.
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cadas a ellos en la colonia de Hollywood
son Louise Dresser y su marido Jack
Gardner, que es el representante de
Oland, y el. director Frank Lloyd con su
esposa.. Tanto Johan c¢omo su compa-
Rera estdn sumamente interesados en la
literatura y las artes, y no necesitan cul-
tivar un extenso circulo de amistades.

La casa que habitan, de tipo rural, fué
decorada por la sefora Oland y por el
artista escandinave Eric Stocklasse,
quien trazé y construyo la seceion de la
chimenea guiandose por los planos de
una que hay en un castillo medioeval de
Quecia. Los cortinajes, en cuya selec-
¢ci6bn tomé parte el propio Oland, son
color de madera en armonia con el deco-
rado de ia—s.'-;l)arede-ﬁ'- y las puertas.

Paseen ellos valiosisimos muebles co-
leccionados en sus numerosos viajes por
el extranjero. Hay una mesa antigua

de roble que adquirieron en Londres,

candelabros de Italia, raras piezas de

porcelana, algunos tesoros americanos,

un escritorio inglés, y la silla favorita del
actor que en un tiempo formo parte de la
famosa coleccién de muebles de Clark, de
Nueva York, - -

En el decorado de la sala de roble in-
glés, en el comedor y en los porticos, se

notan toques de rojo oriental para darle

vida a las piezas. Hay una habitacion
que pensaba utilizar para biblioteca, pero
Oland la usa para almacenar los valiosos

objetos artisticos de China que posee..

0'LAND lee de pre-

ferencia 6bras de filosofia oriental, dra-
mas, biografias y revistas. Jamas lee
novelas ni cuentos. Las obras noruegas,
danesas y suecas las lee en dichos idio-
mas, (que los maneja a ‘perfeceién. Su
esposa sabe el aleman y el francés, de
modo que siempre estan al tanto de lo
que se produce en Europa.

El primer papel que hizo en el cine fué
con- Theda Bara en la pelicula Las Joyas
de la Madona, Un hermano del produc-
tor, Herbert Brenon, le sugirié a Oland
que fuera a entrevistarse con €l. Brenon
Je di6 un apretén de manos y le dijo:
“Esta bien. Vea a Bill Fox.” Asom-
brado, Oland se dirigié a la oficina del
presidente de la compafiia. William Fox
le eché un vistazo y le dijo que lo acep-
taban y que podria empezar a trabajar
con Theda Bara al dia siguiente.

Debuté luego como actor chino carac-
terizando al villano en la pelicula de
episodios La Patria, en la que aparecia la
entonces famosa actriz Irene Castle. Es-
taban filmando escenas en Ithaca, pero
llegaron a la conclusion de que el chino
que iba a hacer el papel de villano era
demasiado pequeno de estatura para cau-
sarle miedo a la gente. Probaron a

10 buenas porciones en cada bolso CERA-

CERRADO a prueba de humedad. Listas
para servirse —con leche y azucar, 5

Los nifios requieren un litro de leche dia-
riamente. La leche contiene ciertas subs-

EL PREFERIDO

2

Oland y decidieron que era Io qﬁe se ne-
cesitaba. St
En el 1930, la compaiifa Fox adquirid

los derechos para filmar la obra Detras
de la Cortina con Warner Baxter y Lois
Moran en los papeles estelares.  En esta

pelicula hay un personaje llamado Char-

lie Chan, que lo personificé E. L. Park,
un intérprete que hace traducciones del
chino al inglés en los tribunales de Los
Angeles. Park hizo lo que pudo con el
papel, pero la mayor parte de sus esce-

nas fueron eliminadas. Sin embargo, la

compaiia Fox se di6 cuenta de la impor-
tancia que tenia aquel personaje y en el
1931 decidi6 presentarlo en una serie de

peliculas, para las cuales escogio como
el tipo ideal a Oland.

La primera cinta que se produjo alre-
dedor de este personaje fué un éxito de
taquilla. Desde entonces, el famoso de-.
tective de la pantalla es casi una leyenda
en todas partes del mundo. Ha filmado
mas de 14 peliculas, y ninguna ha dejado

de interesarle al publico. |

KEYE LUKE, un

jovencito chino que se crio en la ciudad
de Seattle y estudié en la Universidad
de Washington, fué seleccionado para
hacer el papel del hijo de Charlie Chan
en la pelicula titulada Charlie Chan en
Paris. Su éxito ha sido tan tremendo

'Se necesita energia para ser carpintero

tancias alimenticias esenciales para la for- A |
macién de huesos y dientes sanos y fuertes. o el
Por tanto, ayude a su nifio a tomar su li-
tro de leche diariamente sirviéndole com
frecuencia Corn Flakes con leche. Pida -
Kellogg’s hoy en la tienda de comestibles..
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Charlie Chan dibujado por Keye
Luke, el joven chino que ahora traba-
ja en las peliculas de éste haciendo
el papel de hijo del famoso detective

que ahﬁra lo presentan en casi todas las
peliculas de Oland. |

La idea de caracterizar un detective
chino se le ocurrié al escritor Earl Derr
Biggers, creador de Charlie Chan. Desde
que Biggers muri6 en el 1933, los autores
cinematicos han escrito numerosas obras
detectivescas en las que el héroe es siem-
pre dicho personaje.

A Warner Oland no hay nada que le
interese tanto como viajar. Constante-
mente esta proyectando alguna travesia
al extranjero, pero raras veceés puede
realizarlas. “Siempre que termino una
cinta—dice—hago planes para irme a
Eurcpa o a la Ameérica del Sur. Luego
me siento en la playa a descansar y em-
piezo a leer libros y a pasear con mis
perros, y cuando vengo a darme cuenta
yva es tiempo de empezar otra pelicula,
Vivo para Charlie Chan.”

‘Es verdad que Oland vive dedicado a
las aventuras de Chan, pero en’cierto
sentido también puede afirmarse que el
pablico lo acompafa en lo que €l cree
sus soledades artisticas, |
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' MIENTRAS JACK Y MVYRA ESTAN GOZANDO

NO HAY QUE OLVIDAL QUE LOS
HABITANTES DE ESE CONTINENTE
ESTAN MUY ADELANTADOS. PALA
\ ELLOS NO EXISTEN EL TIEMPO
... NI EL ESPACIO.

PERO S| SE HA MAR-
CHADO AL ARTICO, NO
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e EL ASOMBRO GENERAL DEL PUBLICO, JACK SE
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ESTO SI QUE ES GULENO,
- MUCHRACHOS, EL PIN-PAN DE
FRANQUITO. DICE QUE ES
NUEVESITO ¥y SE PUEDE
JUGAR TENNIS '
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Por PAT O'BRIEN

O CREO que vivir en una pequena habitacion
de una casa de huéspedes donde los olores
no sean agradables, es tal vez la mejor es-
cuela para un hombre que aspira a conver-

tirse en actor. AR R 7

Una habitacién como la que acabo de describir le

|- & PODEMOS JUGAR R
| Topos fﬂ'ﬁN@‘Li[TO' [/ CLARO, PARA
.*-:~._-;.~ e E) LP« mf - f, 4

PARA QUE NOS quitaré las ganas de hacerse actor simo estd comple [ ..ot £ A 4 S Ty
DIVIRTIERAMOS / tamente convencido de que esta es la vocacion de su | A 000§, Dol i B -
g vida, v si lo esta, por lo menos le ensefia a apreciar § S AR ¥ - B
F Sy (e el valor de la paciencia y del dinero. Al mismo tiem- §00 L ch g
: 7 po, le permite escribirle cartas amenas a Su novia & porett
S ' o con la esperanza de que le espere hasta que las cosas
hi':";h - a'j"““’ Wi i ' - \ Y e rrrr
rr,;.-j;'.fJ-Ef:i;i-'f.-:ff,j.%f; i ] ca mAth;li y npl:!‘?ja;u e i 1Y g
< B, 552 dilla de esta clase, pero mo me arrepiento de haber
| S i o i i pasado muchos méses en una de ellas. Mientras vi-
;- =t 'Fr":',':r;‘ua.rl1F:f il ','ln".".'"lrl-fjlr'“l."f'rs;“'.|,'r S ey e r- ! |'r.:'|-"|;'.1" ,-flu'fr'rl.”:f:'lll'i .{ ﬂ}ij{.,:'!;'f‘ tr via asl conocl a alwﬁ; E:{{:Elentﬂﬁ amigos, como
& F'f”a: :-*';:,J.;":’:'_j"!: P’?'“;;ﬂr/ J:J;{ f;ff:# rf.H".Ju”:.l ’:”Jfﬂrta:hr’w“ rl/f} '“.-J{f f""{{ﬂ*ﬁf,ﬂ,g. o R IS Lt ﬂ}j’{? | ’f | ’,’({ i - Spencer Tracy v ng Armstrong, vy }EE ca_rtas que €n
i o, tales circunstancias le escribi a mi novia eran tan
: g S i : agradables a mi entender que al fin dieron su fruto.
-' I !‘ i i XL % 1]; indujeron a que esperara a ser la esposa de rac . e .. s SEp T
i i, rien. ; ; o sa— e e at con sus encantadores chiquillos, Mavourneen
(i) ._-uﬁ‘ﬁ#y T p g e R e e o e s ] R .
: Otra de las ventajas que se derivan de esta expe- y Patrick.
i 1 B R o riencia es que se aprende a cocinar, no dTel dtﬁtinl bien,
' | - ero lo suficiente para envenenarse. Todo el que . 1 “clasi-
I DOS PERSONAS JUEGAN A N :I:spira a ser actor y mo ve muy claro su futuro, debe NO TODO% los ?cto'res logran hlhrarse de. La. Elaql
A BN TIEMPO. PROBAREMOS T R aprender a cocinar, porque asi podrd salir del paso ficacién” rutinaria que adquieren cuando s:celn
S TG Y YO | haciendo sus propios alimentos el dia que no pueda durante afios los mismos papeles. A mi me toco la
i TN : ; - fortuna de trabajar en una pelicula de otro tema y asi
i . sacar los pies del plato. : .
me salvé de la catastrofe.
. SR Me han dicho gue la familia O’Brien siempre ha : : :
logrado, a través de das generaciones, resolver sus : El dicho conocido de que los irlandeses somos
probléemas importantes por medio de la palabra. Ye gente de suerte no hay que interpretarlo muy literal-
: de mi puedo decir que entré en el cine a fuerza de mente, aunque en algunos casos se cumple al pie de
| _ hablar, y en poco ma§ me echan del cine por. tanto la letra. El momento de mayor suerte de mi vida

ik
-’J'r.u'J., i

it

hablar, a no haber sidé por la intervencién de Mervyn fué cuando me permitieron trabajar en un papel que

PP 2 07 0 Y -5 i e (OO _ LeRoy, que tuvo la gentileza de omitir la ml_tafi- de no era de repérter, pero no debo olvidar que también
: erfﬁ;}ﬁ};ﬂ "f-*"ﬁ!!«"ff ffipﬁﬂﬂﬁﬂ,rﬁ o ; lo que dije en el pap@l;’ﬁqq?e’”]‘iice. en la pelicula tit_ul_ad-af he tenido suerte -en otros sentidos.
F e S5 T sy Aceite Para las Lamparas de China. Ve

i o En primer lugar, si bien es cierto que mis pobres

/] ) -‘.f?}f*;”éy}-%.f-‘ﬂ'f'*;fﬂfr*ﬂ’r.-.-’rq‘{r’fr’f-f{f.-r’.-.-'fr};-’r’-',_q;r;;;.';;;- E NO HABER LeRoy usado las tijeras a su an- padres no estaban muy interesados en que yo siguiera

Th T -'*"-F-'rl':"l*_.l'l.'";F'I’;!'If':'r{r."l:'r"l‘i,} -Jr-'J'.".J"I-'?-r""ﬁ-'sll'rﬂll{ f J,'J" ;'.-i -"3}{.-}"".!;}?{"{:-"",1' ,";"‘f""l:":’l:‘"f’-"’r'l” t 2 t (}1} l‘,h h b . = OFB *E AN la carrera dE Eﬂtﬂr1 tam pﬂﬂﬂ puede nega rse que. no E-"-‘E'

IS v i e A _,a,.;-;fx;,f_#--r-.;r-x%r,—-,.-;-‘W:,-Er;;{a;;;{&- i ;g;;{ﬂﬁg;,fﬁj.-,;,-, 0jo en esta cbra, hoy habria un O’Brien menos iicin Easswwinie  giie HiE delsts TUAF DoF mie
e 1,9 5% S SN s e O rfff-”"f”'f*}fw'“'-'f'-'"f’{**'-’-"f“f—“-"'-*" i ij i en el mundo cinematico, puesto que ahi empece a : 1 o e 2 g . 5

"Q’V’sjr’f?f o ’ﬁf i il :ﬂ”%’ "r-r‘-ri-"'f.'?‘-z:*?’i‘e{-fﬁ?if"f?'33’?}”-*5'7’?-{-’% ittt :f{‘/r’é{??fr-"ﬂf‘is’-'-. i R . lag e viad, . SR propias inclinaciones. Tuve, ademas, la inmenza for-

! ﬂ'?}':j/}@'ff’ b s e e S e interpretar papeles variados en mi carrera, y ya $a- tuna de hacerme de buenas amistades en Nueva York,

bemos que sin la variacion no hay artista que dure

| T e mucho en el lienzo, donde el que se estanca lo echan e ol tlrreny detin Renrhes 3 en p]'ﬂfesiﬁnk !
| - % . 3 e e i teatro, tales como Traey, Armstrong, Allen Jenkins,
{ § NO TE APURES, QUE PROSIGAMOS . mas rapidamente que en el teatro. ' immie Gleason v Frank McHugh. S
TE LA COBRARE / o 2 J G ; 2
| ¥, RA EL JUEGDO /S Yo no soy, desdeiluego, un hombre que habla con _ R :

o} : D- P | .12 celevidad del reiani’pa.gu’ Eso lo he aprendido en i H?*”t% el t‘g"“ﬁ” g“?n RS “a"%‘:?“d? pg{‘ EI?ED c{?“
A el cine, desde que lijce por equivocacion el papel de 1Hts ;_-n m? b{ga ?.:mdrn? c?élci-r ac::;:w I;;le ;'Eé [dEe glg";t: prj

. Hildy Johnson, en la pelicula Primera Plana. Lewis govee o Ygdh‘ P e ]q 2 1 ¢
; Milestone, que habia de dirigir la cinta, ereyé que yo vecho. B todon 108 ; SIRIES. Ve DUERE SRS TNE YT

me tocaron puedo citar como el mejor el haber co-
nocide a Eloise Tavlor en la ciudad de Des Moines.
Frank McHugh dice que fué él quien me la presento,
pero no estoy muy seguro del detalle. Lo que si se
es que fué él quien la seleccioné para trabajar en el
coro de una opereta que iban a mentar. Puesto gue
él era el director v empresario de la compania, alega
que a él se debié que yo conociera a la que habia de

habia hecho ese papel en la obra originalmente estre-
nada en las tablas, y me telefoned a Nueva York desde
Hollywood pidiéndome que viniera en seguida a bhacer
la caracterizacién que me habian dado en el reparto.
original (7). : | g

El papel que yo hice.'én dicha obra fué el de Walter
Burns, director del periodico, pero cuando llegué a

o i ,rr:“.r’,lf’-'.i-’l.ffﬂ;?’!‘},:.'ﬂ.;} sirj'@i{?:rfé’e_r—-",rﬁ' | Hollywnnd’_me encnni:ré_ con que me habian asignado ser, tres anos mas tarde, mi esposa.
% f?:f,: i /ﬁﬁ”;.;,f;rf’fjﬂw; i » il e} del repérter. Fué tal la sorpresa que me causod
s '"'="-'-'~'---'{-.-fié-:f’?'F}ﬁ“jffﬁ i *}J’ ) .ff'f’:}""e‘; E _Elrmr, sl P%d? decﬂ;-ﬁma pala!?r?.. s e N TODAS las cosas que me pasaron me parece
e Lo ; e Avigr. 8 nnera del mAItO. NEOMALe0, ¥ Clkanis haber advertido un elemento de suerte, y eso es
R =/ J, T ;ffm,fﬂ’ _,1 terminé la pelicula me di cuenta de que me habian ‘ la ida 4 et 3 ) :
il IF",J:-;IIJ.II.',"',’;'“N:'I. .,r'l % RS i e -";,";-'_."',-".ﬂ.’.u"r'-‘l.f.-‘s'f,'.',- S i “':_.'r d,__"‘f_: ﬂﬂnvertldﬂ en El pr{}tﬂtlpﬂ. del mpﬂrter chispeantﬂ y “ﬂtﬂlal en ia viaa {E, cadid omiuore, ESREJ'FIH mente E.."}ﬂ
e i I\~ ety X N el T e i e AN 5 hablador que generalmente se le ofrece al publico la de los que nos dedicamos a la profesion del teatro,

en las peliculas.  No sé cuantas veces hice papeles Es verdad que vo creo que me he ganado parte de mi

de esta clase, pero lo que si me consta es que va el triunfo por medio del esfuerzo, pero la fortuna ha
PGI"" Schus publico estaba cansado de verme y oirme en esas tenido mucho que ver con el éxito v no quiero ni
caracterizaciones. | siquiera hacerle mal de ojo ufanandome de las buenas

. e
P

relaciones que he venido cultivando eon ellas desde
hace afos. Siempre recuerdo que la pequena habi-
taciéon donde me refugié en mis tiempos adversos era
bastante fria e incomoda, v que alli sufri mientras
aprendia las rudas lecciones de la lucha.
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Naciéo en la ciudad de Milwaukee, Estados
Unidos, et 11 de noviembre de 1899. Su nombre -
de pila es William Patrick. Estudié en la alta |
escuela de Milwaukee y luego se recibié en la
Universidad de Marquette. Ojos azules, 6 pies
de estatura, pesa 160 libras. Jugaba pelota y
fiithol en el colegio y aun le gustan todos los
deportes. A la edad de 17 afios ingreso en la
armada de los Estados Unidos. Ha pasado mu-
chas vicisitudes en su lucha por hacerse actor,

Lo que mas me interesa ahora en el cine es la
variedad de papeles que puedo desempenar. Todo
actor que toma su carrera en serio le tieme tervor,
como he dicho antes, a que lo cataloguen como un
tipo de rutina que solamente puede realizar ciertas

caracterizaciones. Apenas me di cuenta de que me
e estaba sucediendo esto, decidi marcharme de nuevo a

ST
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PP
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:ﬁ‘% . o Nueva York, aunque a vivir en la pequena pieza de
SRR g mi antigua casa de huéspedes. Me rescataron dejan-

"-,:L e

e .*,-E"_.-:&_. R
r. L:F.I:‘:'F.%::§+ X .... .1 . r.1 2

| su _ _ _ ‘..::-:,:',,”.T% et dﬂrne_trabg:,jar en papeles nuevos, y por esta razon
-;;.,I,-;Ef“i:'ﬂq’ cuando era companero de Spencer Tracy en SR ar o SR e estudio cuidadosamente las interpretaciones que me
5 "'55%: 3 'Eﬁﬁ%‘g&}} Empezﬂ ?n EIIFIHIE }:;a;;_endn Ell;qpapﬁl: S SR R S oy encqmiendan.] con el proposito de sacarles el mayor
e e Hildy Johnson en la pelicula imera Plana. A partido posible. |
R e Y e ras rat O'Brien en uno de los nuevos papeles que 31 ke vafie Sdhe i et
) ) 08, - . . . S i s 'roso, unos mis comp
Sean, de 8 meses. Poseen, ademas,_cuatr{:_pe* le han aslgnadq en los estudios Warn i Es fieros de lucha han salido, en este laudable esfuerzo,
rros, un loro y una gata con varios gatitos. actualmente uno df los actores mas populares espero escribir algin dia una novela sobre nuestras 3
By del cine americano, ._ peripecias como personajes en busca de autor.
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Je la turbulenta familia de las Bennetts,
la que respira belleza por los cuatro cos-
tados y embalsama el aire con la frescura
adorable de su cuerpo, la que mira vy en-
canta con sus hermosos ojos azules, la
que mas se asemeja al nimbo de la gloria
por su blonda cabellera oscura.

Entre todas las hermanas que constitu-
yen este grupo de pers‘-mnalidadﬂﬂ-desta-
cadas, Joan es la mas calladita y la que
menos ha figurado en las planas de los
periodicos, a pesar de haber sido la pri-
mera de las tres en dar senales de poseer
talento para el teatro.  Siendo chiquitina,
bajo la influencia de sus padres, los acto-
res Richard Bennett y Adrien Morrison,
componia obritas dramaticas para ser re-
presentadas en casa, con ella en el papel
de heroina y Constance y Barbara en el
reparto. Joan era el cerebro y la “jefa”™
de la familia

No obstante estos antecedentes, fué la
4ltima en adoptar la carrera artistica.
Mandada a un colegio de interna a la
edad de 8 amnos, su hermana Constance
se quedd com la reputacion teatral de la
casa. Joan comprendio que estaba ro-
deada de un mundo de realidades duras
entre sus condiscipulas y por algin tiem-
po abandoné sus inelinaciones dramati-
cas. Para esa época, se habia convertido
en el patito feo de la prole. Cuando vol-
vié a interesarse en su vocacion, lo que
la movia era la negesidad. pues se habia
divorciado v tenia una hija que ¢riar.

Estos acontecimientos empezaron a sSu-
céderle a los 15 afios. Sus padres la ha-
bian mandade a Europa para que 5€ édu-
cara en una escuela de Versalles, FEn el
barco conocio a Johm TFox, hijo de un
acaudalado hombre de negocios de Scat-
tle. A los 16 afios se,caso con él en Lon-
dres, v al afio siguiente-tuvo una hijita,
que se llama Diana y que nacio en la
cindad de Los Angeles.

Desde entonces. se divorcio y volvio a
casarse con Gene Markey. autor de peli-
culas que la enamoro mientras ella se en-
contraha en un hospital sufriende 1a ro-
tura de una pierna. Con Gene Marhkey
tuvo otra hijita. Melinda. De Markey
también se divorcio. v en Hollywood se

| rumora ahora que tiene un idilio con Wal-
? ter Wanger, el productor de peliculas
con cuya compaiia Joan esta contratada.

D[ ISS BENNETT

se inicié en el cine sin la ayuda de la
familia v con muy Doco éxito. La pni-
mera vez que.trabajo en el lienzo fue en
la pelicula Divina Dama. en la que el na-
pel principal Jo hacia Corinne Griffith.
Entonces estaha casada con John Fox.
El primer pavel importante que hizo fué
con Ronald Colman, en las aventuras de
Bulldog Drummond.

Después de su primer divorcio, aceptd
an papel gue le ofrecido su papa en una
obra teatral titulada Jarnegan. El de-
but resultéo un éxito colosal v gracias a
ello volvié al cine con el prestigio que ne-
cesitaba para la consagracion.

£< una muchacha primorosa y todavia
a los 28 afes pasa DOT una tierna cole-
giala. Nos ha contado que en su reciente
fourné encontrd admiradores a montones
y que en los bailes a que gsistia no termi.
naba nunca las piezas con una sola pareja
porque los jovenes la cortaban siempre.

Le agradan los perres, igual que a =u
hermana Constance, v tiene pensado de-
dicarse a la crianza de ellos como nego=

3
JJ PAUL # [£PSON
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cio. Ha hecho construir un enchitril ze=-
mejante s s sase pars Wb So WS SVC p——— .. e
S B = e U e i i e T €2
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males favorites, pero no lo terminaron a

tiempo para que nacieran en ella media R S S e :
pe p ] T Pida las tabletas de

q 9 : . T En 3 - _ '-
& = | : todas partes y & todas | c.c.om

docena de pervitos. Esto la ha disgusta=-
do tanto como la historieta publicada en SA A= N = ho | [
las periddicos en que se afirmaba que en £ SN e e ES oL ras estamos expuestos a en papel CELLOPHANE. g
cierto hotel donde se hos edaba se negod & e s Lo o TG e e . | '
e IE.:‘ & P ! ('I Gy COTE s o Tt TS TR e A m d‘e Uun dﬂlof de cahem’
a viajar en el mismo ascensor que ocl- 5 s s £ e R e o 1
paban otros parroquianos. Joan desea e ; =Sty R una mem'algla O una jagucecd.
2 R e | , - B o e - :
s ! 45t _. &) el —— Por eso, conviene llevar siem-

hacer constar que los que la conocen A G
bien saben que €50 es una mentira, pues e s S S e o Sl e SiEEe %
en realidad no es una muchacha vani- : R 5k G SRR e 5 > ]
dosa. i - v | = o ; /

De esto me hago solidaria Yo. Hace’ ST o o e e
muchos afios tengo amistad con las tres & T S i coaE e e
hermanas Bennett y no pertenecen al e
tipo de las mujeres cargadas de preten-

e = pre consigo Cafiaspirina.

siones que tanto abunda en Hollywood.

Por el contrario, se distinguen precisa- s

Por el contrario, se QeiEnen e i L S N L i B L i S

san de bastante fama para darse Lono &l P Sty

lo quieren. 8k |
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wood Ofrecen Algunos

| Consejos Sobre el Uso

... de las Flores ...
Por Sara Diez

| res dichosos de los que hay. Nada .
| g lalgiaenta dtantb el atractivo de una habi-
taciéon como un florero convenientemente
colocado y con flores escogidas segun
lo demanda el decorade y los muebles
de la pieza.” _

"Redman es el consejero de las estre-
llas de cine en esta rama del saber
humano y se ocupa dilizentemente de te-
nerles en sus camerinos las flores que
a estas mujeres les gustan. En el de

Joan Crawford acostumbra colocar un

receptaculo llano con gardenias blancas

OE M. REDMAN es un florista
extraordinario, capaz de crear en
un instante un jardin de Nueva
Orleans en el afio 1850, o con
genio suficiente para hacer los ornamen-
tos de una gran ceremonia nupcial o el
decorado del camerino de Myrna Loy.
Es la fuente de informacién que te-
nemos los periodistas en Hollywood para
dar a conocer algunas de las interiori-
dades de los estudios, pues tiene a su e _ e e :
cargo la labor de seleccionar y disnoner s | | - , X T B
el arreglo de las flores en las peliculas ' 5 : _ ; _
de la compania Metro, y por tanto se le
reconoce como la primera autoridad en
la materia en esta ciudad de ficciones,
Todas las mafanas, las personas ma-
drugadoras pueden ver, al llegar a los
terrenos de la compaiiia, al gentil mister
‘Redman portando un florero en cada
mano mientras hace un recorrido por log
diversos camerinos o escenarios. Redman
. opina que las flores contribuyen mucho
a hacer la vida agradable y no escatima

*; MAGNIFICO, MIGUELUCHO

« o ' o
s ME GUSTARIA LLEGA d
% MAGNIFICO!”

A TIEMPO PARA YER A

MIGUELUSCHO VOLARLE
EL  SOMBRERO

AL VIESO [/ ®

3

“3i las mujeres.del mundo—dice—su-
pieran un poco mas acerca de las flores
y del arte de disponerlas, habria mas

& ; p . e e s R ey LR RS | esfuerzos para que las artistas de la-
€ POR QUE TE MARCHAS? jQUEDATE | | 4/ DATE CUENTA DE LAS OPORTUNIDADES! | = ¢, DESPUES QUE LE VUELES EL ot e o s
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arriba, prefiere un ramilietg sencillo de flores amarillas para adornar su mesa. A la izquierda, Maureen

Florence Rice, e , , .
ET R e en la parte de arriba de su vestido, que es lo propio y lo de buen gusto.

O’Sullivan luce una sola gardenia blanca

en pequehos mazos en los floreros, y el

cadas en un.-sitio sin motivo estético 0s s f]
efecto artistico es superior.

alguno generalmente echan a perder el

efecto general de las habitaciones.”
. En cuanto a los banquetes, Redman
tiene ideas-concretas que son muy utiles
al : s para las damas acostumbradas a hacer
presentados ‘en diferentes _'Cﬂntlﬂf!‘t}t_e.s_? - el papel de anfitrionas. Dice que nunca
Redman gasi- siempre los arregla en  sa deben colocar floreros altos en una
mceptﬁcﬁ;_ﬁg.:_..j;ﬂrigntales-de, tipo muy €X0 § jnaca  porque ocultan lds caras de los
3o S e e - o | % -- Recnmienda ﬂﬂrerﬂ_sl-ﬂ ?e...
Para Virginia Bruce usa camelias ro- “ceptaculos bajos, si posible gardenias
sadas; para Maureen O’Sullivan, lilas; flotando en el agua y un par de velas
lirios del valle; junto a los receptaculos. De todos mo-

para Margaret Sullavan, : | D
para . Jeanette MacDonald, rosas amari- dos, hay una regla matematica y es que

flotando en el agua. Myrna Loy pre-

fiere las sorpresas y le ha dado permiso |
para que le adorne su camerino coh las.
flores que estime mas apropiadas. . '

Luise Rainer necesita lirios acuaticos,

e
et St

“De las flores como adornos de la in-
dumentaria 'y el euerpo humano se po-
dria escribir muchisimo. La mayoria
de las mujeres han dado en usar flores
grandes, lo cual es exagerado. He visto
muchas que se atreven a ponerse hasta
tres o cuatro orquideas, cuando una sola
de estas ‘exquisitas flores basta, o se
puede ‘usar de adorno un par de garde-
nias o camelias o rosas.

€ VEN ACK, QUE TE
' VOY A ENSENAR ALGO!”?

* comensales.

“La mujer de estatura alta, desde lue-

e i

llas. “Esta preferencia de Miss Mac-  las flores no deben ser mas del doble go, no tiene un problema tan serio como
Donald por las rosas amarillas— nos’ del alto de los floreros, y que nunca se la mujer diminuta, puesto queile esta
cuenta -Redman— esta inspirada en: el ' deben colocar demasiadas flores en una permitido usar cuantas flores quiera.- A
hecho de que cuando debutd en el teatro .maceta. Oigamos sus observaciones. mi me parece que cada mujer debe esco-
v alguien la obsequid lanzandole al esce-. “Mientras menos flores se pongan, ger una flor predilecta, como hace con

Sario un hermoso bouquet de dichas flo- mejor, y a veces es posible obtener los el perfume. Rosalind Russell, por ejem-

res’ .

efectos del ornamento, con una tercera
parte’ de las que generalmente se usan.
Las flores duran mas cuando se colocan

plo, tiene su simbolo en la orquidea car-
melita, y jamas usa otra flor que esta
para adorno.”

ERO esto que Redman hace para
que. las artistas se encuentren a
gusto en sus camerinos no. es obligacion
especial ‘de él, sino pura gentileza.

Su verdadero trabajo es dirigir la pre.
paracion de los adornos florales en aque=
llas escenas cinematicas en que se pre-
cisa la mano delicada de un. conocedor
en la materia. Lo mismo decora 1’3%?-
sa de un banquete que un salon de lujo
en una suntuosa residencia. :
“En estos casos—dice—nunca tomo en
cuenta las dimensiones de la habitacion,
sino que hago a lo sumo tres arreglos
florales. Me parece que con eso basta
para darle realce a cualquier habitacion.
A pesar de que las escenas solamente
se fotografian en blanco, negro y gns,
trato ‘de hacer el ambiente todo lo au-
téntico que se puede, colocando en el
lugar apropiado las flores que armonicen
con el resto del decorado de la pieza.
“He notado —continig diciéndonos—
que es rara la mujer que le presta aten-.
cion a este detalle fundamental. Las
flores no deben estar en conflicte con
el decorado de las habitaciones, y deben
ser colocadas de acuerdo con un plan
bien estudiado, es decir para que llamen
la atencion hacia algin rineén intere-
sante de la pieza o llenen un espacio que
de otra manera se veria vacio y le resta-
ria belleza al conjunto. Las flores colo-

“s UNA CHISTERA SIEMPRE - ¢ Conoce este excelente tonico
SIRVE PARA DOS DISPAROS/ )

EXCLUSIVO PARA LA MUJER?

Muchos son los padecimien-
tos a que esta expuesta la
mujer por su propia natu-

“raleza—y esos trastornos pecu-
liares—esos estados de nervio-
sidad, debilidad y decaimiento
prematuro que solo se deben 4
razones “femeninas” deben ser aten-
didos con un ténico que se'adapte espe-
cialmente a la mujer. Una mujer —
Lydia E. Pinkham—formulé un com-
puesto vegetal que es solo para mu-
jeres para ayudar g sus organismos a
hacer frente a lo§ periodos criticos—
para fortalecerla calmar sus nervios
y permitirle pasar sonriendo esos dias

"“tan temidos de toda mujer. No se trata
de una preparacion para matar los
dolores sino de un tonico que al for-

ta!err—;r, evita muchos trastornos—y
mantiene esa saludable disposicion que
hace agradable la vida. '

Hasta hoy, millares de mujeres en
todo el mundo se ha beneficiado con el
Compuesto Vegetal de Lydia E. Pink-
ham. Pruébelo y vera qué bien le hace.
Deje de sufrir, de enganarse con nar-
coticos para matar el dolor., Siéntase
bien tomando el Compuesto Vegetal
de Lydia E. Pinkham.

2t Vit deLydia E. Pinkham




botel, sefiorila Kinght. Sintié no haber,
je dicho la verdad. Nunca le habia ha=
bilado de su familia ni de su casa; nunca
hiabian hecho mencion de su encueniro
en el cementerio de Avening. Seguri.
mente cuardo le explicara el caso, Der.
mot se resentiria porque no le habia
dicho la verdad. Aquello le produjo una
emocion desagradable.

;Todo habia sido tan- sencillo en
realidad! Habia respondido al anun-
cio del hotel Ajal con el nombre que
llevaba a fin de no dar luglar a
confusiones y que pudiera extraviarse la
contestacién: porgque muy PpoOLos emplea.
dos del «Bon Marché» sabian su verda.
dero nombre: el mismo Kimber, al dar
las referencias, podia designarla por el
nombre supuesto, y hubiera sido algo
snconveniente revelar que la conocian
por dos nombres distintos. |

Pero se lo diria al senor Hasdcastle
apenas le viera.

Nadie le hablé del anuncic, porque
nadie pudo pensar que S€ referia a ella.
For su parte leia muy pocas Veces el
periddico, ¥y no extrafi6 no ofr ningin
comentario sobre asunto de tan escasa
importancia.

Si no hubiera sido porgue el sefior
Field habia sabido que estaba en South-
‘ glife y le habia escrito, ni siquiera &€
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tenerse en una tarde de verano. L& < i o s o Sah. "“'ﬁ' P B, A T e e
get . to Domingo y se reunie-  gra tudes amargas, y su poesia iue emi.

gicanzaria, se sentarian juntos en algtn
«itio ruinoso del mMuro bajo, donde ha.
bia estado la puerta del convento, y VOi.

_yerian cuando los tenues resplanlores del

crepusculo iluminaran el espacio.

Natalia, inconsciente de que la seguian,
andaba de prisa. Hacia un momento que
habia mirado su reloj: eran las cinco ¥
media; aun necesitaba diez minutos Pé.
ra llegar al sitlo indicado.

Apresurd gl paso., v desapareciendo ®&

la vista de Dermont, 1lego a un sitio
desde donde dominaba las ruinas.

Alli no habia nadie, ni se sentia més
yuido que_el producido Por las aves gue
«e delenian en 1as grietas de las paredes.

sa detuvo, mird ¥ escuchd. Segun Pa.
recia, ella era la primera que acudia &

la cita. ¢Donde estara el misterioso L

fior Field?

La puertecilia de la valla que rcer{;ﬂ._
ba jas ruinas estaba abierta; entro. y €
detuve un momento, sin decidirse a €I

trar en la Abadia. Quiza seria mejor 'es._

perar fuera. | *
Aquella pausa momentanea 12 salve.

Imtantﬂneam&nte se sintio un estruen.

do, algo como si se desprendieran ins
piedras del arco. Algo S€ desplomabéas
una nube de polvo, cal ¥ piedras la cego

y, sin comprender al pronto lo que P&

saba retrocedid buscando un refugio.
Pronto se explicé 1o ocurrido: el arce

ras constituian un lugar delicioso pars

ron mas tarde en Cubsa
tres hermanos, nativos
de la antigua Espafnola
¥ cescendientes, en linea directa, del fun-
dador de Cartagena de Indias: eran hijos
de don Manuel de Heredia y de dona
Mz ia Francisca Mieses. Mieses de honor
rrieses de amor era la divisa nobiliaria
que de esa suerte se habia enlazado con
la herandica palmera de oro a Cuya SOm-
bra florece una villa de plata en el es-
cirdo de los Heredia. Jose Francisco,
el mayor de los {res hermanos, fué el
padre de José Maria de Heredia, €l ma-
ximo poeta cubano, cantor del Niagara.
El segundo, Domingo, vinculado en se-
gundas nupcias a una dama francesa,
I uisa Girard, tuyo, como Ginico hijo va-
ron de ese matrimenio, a Jose Maria
de Heredia, autor de «Los Troleos». Los
Gos poetas homonimos—de lengua espa-
fula el uno y dé lengua francesa el olro—
ernn primos hermanaos. No se conocieron,

_sjin embargo, pues el poela del Niagara,
- pacido en Santiago de Cuba el 31 de di-

ciembre ce 1803, murié en 1833; ¥ el
poeta de «Los Trofeos» nacio en el cafe-
tal La Fortuna, proximo & Santiago de
Cuba, en 1842,

Muy diferente fué el destino de uno ¥
otro poeta. El cantor del Nisgara con-
sagro su vida a la defensa de |la libertad
y al culto de la dignidad humana: des-
nrecié los titulos nobiliarios que le cO-
rrespondian por primogenitura como des-
cerdiente del fundador de Cartagena de
Incias: expuso Ssu vida por redimir la
\sig esplendorosa que le vio nacer y, por

P & | e et

nentemente personal y lirica. En cambio,
el poeta de «Los Troleosy jaméas ambi-
ciong ser actor en los SUCESOS politicos
de su tiempo; fué tan s0lo un espectador
inteligente, capaz del comentario oportu=
no; amo el sociego; su aficion a los es-
tucios historicos cimento en su espiritu
el amor al pasado y, por ende, el cultr
de sus tradiciones de familia vinculadas
a pergaminos de nobleza; busco con ahin-
ce y perseverancia el campo propicio
para el desarrollo de sus facultades Y,
enamorado de la perfeccion, cultivo el
verso con paciencia de oritice; aspire a
revelar en su poesia un mundo imper-
sonal: y si bien la gloria y el bienestar
le sonrieren, ambos fueron el fruto de
su laboricsa energia.

Huerfano de padre a los siete afos
de edad, apenas contaba nueve cuandd
fué enviado de Cuba a Francia, gracias

al empefio maternal de Luisa Girard
En Francia curso el bachillerato, ¥ en
1850 regreso a Cuba, donde permanecis
sciamente dos anos. Francia era ya SU
patria espiritual—jalll habia recibido su
Latitismo de cultural—y 5su idioma pre-
Cilecto era el francés; pero en Cuba, su
tierra natal, se revelé su sentimiento poé=
ticc. Una de sus primeras composiciones,
yara la cual escogio el molde del sone=
to—en el que tanto habia de sobresalir
cgespués—fué consagrada a la Fuente de
Ila India, monumento que simboliza, en
{4 figura de un matrona india, a la ciu=
dad de La Habana, en uno de Ccuyos
mas pintorescos paseos esta enclavadag
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bubiera enterado. habia caido sobre el dintel de la puei.
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_ + I - ¥k . ok o _ derrumbado, arrastyam. Cuando se acaba el dia, solo, junto a la fuente

El capricho de Kimber al sustituir su G/ /10 y,%ﬁﬁfiﬂ _ / ﬁf/ﬁ? A &y tai yodashevs O '- descanso, mientras suefio cﬂ-njsu dulce frescura

nombre por otro, era lo que habia pro. ik /4 4 %ﬁf@fﬁy@%ﬁ% 7’%// . N c¢c en su caida trozos de pared. Huyen mis pensamientos, tal como el agua pur; ’
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lia habria sido siempre la seforita Den. /7 ARE ﬁ!/%g%/% 1 ) & terror, Un segundo después eché :
DIS. 000 B R variado quizas. S ] _-";.lf_..‘"'; A / /fﬁ%ﬁ {%;’ﬁ/ /{'//4/{{ A N i 7 f r{:crrrer con ese ardor Que presta e .
e el 1 P e i // ; P ,%ffﬁ : mieﬁd' zQué ha_hia murridﬂ? ﬂque u-
. 94 rificaba aquel estrépito que hab’a heche®
tembplar el suelo donde €l se hallaba?

Bajo el esplendor tibio de la luna silente
animarce parece la blanca vestidura |
gue el escullor te Impuso; cual amable impostung

mas: aungue ella lo ignoraba, Hassard {inze rasgeos amigos tu forma evanescente.

no se hubiera casado con Clara y las
pesquisas de Hasdeastle habrian ter.
minado pronto en un sentido satisfac-
torio para todos.

jNovia del Sol,. oh india de mis nativos lares]
Coldin renpi¢é tu suefio de virgen. Al arrullo
cormias de las olas ardientes y amorosas...
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{Oh mi pais, oh cuba! jCuén dulce en l0s palmares

oir de su arroyos la voz, con el murmaullo
de paz y amor que exhalan tus nochies luminosas! (I)

Doctor Max Henriquez Ureia, Ministro Dominicano en Londres

CAPITULO XXXIV
. : | () Traduccion de Max Henriquegz Urefia, al

CAPITULO XXXIII Cogido en la trampa

Natalia acude a la cita igual que la de Brisa Marina, citada mas

adelante,

~Ysté usted un poco palida esta mMa.
finna ~—dijo la sefiorita Chase & Nata-
jia entrando en su oficina & eso de las
doce, en tanto que la joven escribia.

—Deje esas carfas para despues de co.
mer, y vayase a dar un paseo.

—Muchas graclas; prefiero hacerlo
shora y salir a la tarde. Me agradara
méas pasear entonces; pero descansaré un
poco. jMe fatigué tanto el otro dial

~Haga usted lo que guste —repuso a
encargada encogiéndose de hombros. Era
una mujer que jaméas alababa & los em.
pleados; pera reconocia gue era muy Ssa-
tisfactorio tener en la secretaria una
persona que no rehula el trabajo.

Llegd la tarde. Natalia estaba excita.
disima, aunque procuraba dominarse.
Concluyé sus obligaciones a la hora del
té: a eso de las cinco la tomé en com.
pafila de la sefiorita Chase, como de
costumbre, y corrié a buscar su sombre.
0.

{Qué encantadora estaba! Con un M.
gero traje de verano y un sombrerito
gencillo con algunos lazos unicamente,
parecia la belleza personificada. Ponién.
dose los guantes entro en la oficina para
recoger las cartas que habia escrito ¥
dejarlas en el correo al pasar. La encar.
gada la mirs, y le dijo sonriendo:

—jCuidadito con hacer locuras ©omo
anteayer! No sé si serd conveniente que
vaya usted sola, porque quizé quiera Ir
otra vez a la «Isla de la Ovejar.

Natalia temblé sblo de pensario, y re.
puso:

—;Neo, nol No quierc acercgrme i
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niar siquiera. Voy & dar un paseo por (3|
campo.

—Espero que no se cansarg usted mu.
cho. ;Qué camino piensa fomar? —pro.
sigui6 la encargada, mostrando un inte_
rés gue no era corriente en ella.

Natalia, contrariada, indico el nombre
de una carretera, sin safirmar escueta.
mente que irfa por alli

La tarde era templada; el aire del
mar habia refrescado la temperatura. Los
jardines estaban muy animados, ¥y la
banda del muelle empezaba el concierto
cuando la joven pasé por alli. Se detu.
vo un poco antes de tomar el estrecho ¥
tortuoso sendero gque conducia & la ca.
rretera donde estaban sltuadas lJas rul.
nas.

No habia visto & Dermont, que la ef.
peraba en los jardines como de costum.
bre; pero no pasdé por el sitio donde s0.
lia estar. El la vio desde lejos, dejé su
asiento, y eché a andar, & fin de en.
contrarla junto & la verja; pero noté con
sorpresa que no tomaba aquel camino,
sino que daba la vuelta y S€ internaba
por una calle. Supuso que habria ido al
pueblo & comprar algo ¥ que volveria
pronto, pero tardaba tanto, que llegd &
jmpacientarse, y g&e& Ppropuso seguir por
dende ella habia ido, hasta que lo en.
contrara.

Atravesd algunas calles mirande en
todas las tiendas, sin ver rastro de &

joven, y empezd & inquietarse. Segura.
mente no podia haber ido a pasear POr
jos campos, sabiendo que €l la espera.
ba en los jardines. jAquello era inerei.
blel

Siguié vagando & a ventura, ¥ un poco
més lejos encontré & una de las seno.
yas que vivian en el hotel. La saludd al
pasar; pero ella le detuvo, diciéndole:

—Me alegro de ver que la seforita
Kinght esta perfectamente ya. Esta pa.
ceando como si nada le hubiera ocurri.
do.

—:Va por ese camino? —interrogd
Hasdcastle—, Necesitaba hablar con ella.

—Precisamente iba por la carretera de
las rocas cuando la he encontrado hace
un momento. 8i usted va ligero, la ha.
llarg pronto —repuso la senora.

Dermont le dié las gracias, y se alejo
a toda prisa.

Al llegar al sitio que le habia indica.
do la sefiora, la vio a lo lejos; habia
perdido tanto tiempo buscéndola por lias
tiendas, que llevaba una buena delan.
tera. gTorceria hacia Meston © segui.
ria el camino de Carleston? Ni lo uno ni
lo otro: pasé los sitios donde s€ cCruza.
ban las carreteras para esios pueblos, ¥
desaparecié. Cinco © seis minutos des.
pués llegé Dermont a aquel lugar y la
vié camino de la abadia.

Aquello era magnifico; s8lo sintid qgue
bubiera o a pasear sola por aquel &l

et
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Hassard estuvo distraido y nerviose
toda la manana. A €S0 de las once dije
o Clara que tenia que ir & Londres ¥
gue no volyeria hasta el dia siguiente
por la noche. Era preciso que pudiers
probarse, §i era necesario, que € DO A
iaba en Southclife cuande Natalia pere.

ciels. |
Clara se disgusto de la poca conside.

racién que le guardaba dejancdolr sols

tanto tiempo. Hassard e nablé con Vn&
dureza Que nunca habia usado hasta

eritonces, y ella, gorprendida ¥ murtitm..-.

da empez6 a liorar. Despues secO sus Mo
grimas, y algo animada ie dijo humilde.
mente:

_Iré a despedirte & 1o estacion. NG
gé por qué te enfadas tanto; pero com.
prendo que serg. sin guerer. Te guiere
demasiado para refiir cont1go.

Aquella proposicion disgusté a Ha&
sard: pero no encontrd medio de rehe.
saria. _ _

— Perfectamente -—Tepuso, procurande
mnostrarse contento—; yvendras conmige
si guieres. ’

Fueron juntos hasta 1a estacion; Clars
no queria marcharse hasta que viera Dat.
11 el tren, lo cual le obligé a tomar uR
billete para Londres, en el gue gastdo al
go de las cinco libras que eran €] unico
dinero que poseia, pensando gque wem
dria que recuperarlo despues. £¢ despi.
di6 afectuosamente, y 5€ hundié en lo#
cojines del eoche dando un suspirc @e
gatisfaccién apenas se puso el fren e
marcha. _

Clara le habia instado para que le
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TROFEOS DE
QUISTADO

Por MAX HENRIQUEZ URENA

TUNO DE LOS «CREADORES DE LA NUEVA AMERICA»

O siempre he de enviar a nuestro periodico «grandes colaboraciones
eyropeas», o comentarios sobre la malhadada guerra civil espaiola,
o entrevistas con personalicades politicas, o notas sobre la Hora
Internacional, & sebre la terccra 0 cuarta devaluacion del franco.
O sobre la llegada a Paris de Norleae Dietrich. ..

La colaboracion hispancamericana enviada desde Lutecia es el
remanso para el espiritu imquieto siempre ante el espectaculo de
esta Europa tragica... ;(Tiempos felices en que el cronista remitia desde Paris las
erénicas de Gabriela Mistral, Vasconcelos, Ugarte, Garcia Calderon, Arguedas...!
Los creadores de la Nueva América, —Ccomo los llamé un ensayista ecuatoriano.

iHosanna! El correo de hoy lleva a nuestro periédico la prosa insigne de un
gran maestro hispanoamericano, de la escuela de José Enrique Rodo y de Marti:
MAX ENRIQUEZ URENA, uno de los hombres mas completos en todas las disci-
plinas del conocimiento y de la inteligencia. Su personalidad es varia, multiple, ¥
guien ha seguido su obra desde hace veinte afos, siente literalmente veértigo.

Desde luego, el caso de los Henriquez y Carvajal y Henriguez Urefia, es «inico»
en América. Evocarle seria ir demasiado lejos en esta simple introduccion. ..
La «gran colaboracion» que honrara hoy las columnas de nuestro periodico, es un
homenaje de Max Henriquez Urena a José Maria de Heredia, el de los Trofeos.
Precisamente, las prensas de la Editorial Frecilla, de Santiago de Chile, acaban de
publicar (por primera vez en castellano) una traduccion completa de los sonetos
de Heredia. Su auftor, Max Henriquez Urena, ha realizado (y sélo el podia reali-
zarlo) -este trabajo de poetia, de erudicién, de lingiiista, de critico, de creador...

Sus minuciosas acotaciones finales, dignas de Menéndez y Pelayo, representan una
labor tan ardua, tan complicada como la traduccion misma... Este libro consti-
tuye un verdadero acontecimiento literario en nuestro idioma, y, por lo mismo,
debe figurar—como Ia mas preciada y mas pura obra de arte—en todas las biblio-

. tecas publicas y privadas de América.

Nuestros lectores juzgaran a través de esta prosa de gran estilo, digna de los
VErsos marmoreos ‘de los «Trofeos». Heredia ha encontrade en Max Henriquez Urena
gu mas alto intérprete: de buen talante, ¢l poeta de los sonetos divinos hubiese
firmado la transcripcién espahola del insigne poligrafo dominicano!

CARLOS DEAMBROSIS MARTINS.
Paris, Mayo, 1038,

Feredia escribié estos versos en mar-
2o de 1860. En aquellos dias de juventud,
le voz amiga de Enrique Pineyro Vibro

- en su oido como anunciacion profética:

« 7o solia decirle con toda seriedad—cuen-
ta el propio Pineyro—que su nombre era
como un decreto del destino que le or-
denaba dedicarse al culfivo de la poesia
francesa, ¥ en ella esforzarse por prillar
tanto o mas de 1o que su primo hermano
v el homonimo habia brillado en la poesia
._hi:spa.nnamericana, pues le llevaba la in-
mensa ventaja de una instruccion litera-
ria ya tan notable; y que sl el llegar &
escribir buenos versos e€n franceés, sus-
ceptibles por razon de la lengua s0la
de ser leidos en el mundo entero, era
empresa grande y dificil, no habia de

ser imposible para quien reunia ya tantos

e ¢ mentos esenciales».

Con estas palabras Pineyro no hace MAS
que estimular el intimo y secreto afin de
giria que abrigaba el joven He .edia
pera quien era imperativa consigna mak-
tener en la historia el lustre de su apeé-
liigo. De regreso a Francia, Heredia in-
oresé en la Universidad de Paris, y se
inicio en las disciplinas del derecho, gue
lucgo abandono. cursd, ademas el pro-
¢rama completo de es€ admirahle insti-
ti.io de arqueologia ¥ paleografla gue
se llama Ecole de Charires, y cuyo ob-
jeto fundamental es formar archiveros
y Libliotecarios. Los estudios que Heredia
realizd en esta escuelg contripuyervn #

fijar su orientacion literaria: toda labor

de Heredia acusa la paciencia del pa-
.ecgrafo y la devocion del arquedlogo;
y ademas, al habito adguirido en el ma-
nejo del material historico debe atribuirse
su preferencia por aguellos motivos de
ingpiracion que la poesia puede desentra~
fiar de la historia del mundo.

Visitaba Heredia los cenaculos: parna-
sjanos: alli, siguiendo la huella de Le-
conte de Lisle, de Théophile Gautier, de
Baudelaire, de Banville, ¥ €n fraternal

- consorcio con Sully Prudhomme, Ledy

Dierx, Francois Coppée, Armand Silves=
tre, Catulle Mendés y toda la lira ju.
venil de aquel tiempo, adquirié singular
senombre como cultivador esmerado de
la formg peética Nadie como él para ha-
cer poesia impersonal, conforme al dogma
del viejo maestro de los Poemas Barbaros,
0o para seguir el consejo de Théophil
Gautier: esculpe, lima, cincela. ., -

Solazabase Heredia en la lectura de
log viejos cronistas del Nuevo Mundo
y acaso si alguna vez penso cimentar su
fama, mas que en el yerso, en una Obra,
de largo aliento, en prosa; la historia de
la, conquista de .América, en cuyas pPé-
cinas viviria perpetuamente la gloria an=
cestral. No llegé a acometer tal empresa,
pero si tradujo en frances de* la époOcA
de Montaigne y en estilo que éste no sa=
bria desdefar, la Historia verdadera de
la conquista de la Nueva Espana, escrita
por Bernal Diaz del Castillo a fines del
siglo XIX. La traduccion de Heredia re=
presenta diez anos de labor y es admi-
rable por su claridad y su elegancia.

No habia de confinarse, sin embargo,
en el campo de la erudicién historica
quien poseia tan refinado talento poético,
La férmula adecuada para el tempera-=
mento de Heredia no era ofrag cosa que
nermanar con la poesia su aficion a los
estudios historicos. Adquirio la idea de
ascribir, siquiera en parte, ya queé no 1a
historia, st la epopeya de la conquista
de '‘Ameérica—tema que siempre le sedujo,
por encontrarse ligado & sus tradiciones
de familia—y forjo una armoniosa colums
na de pareados alejandrinos que intituld
s10s conquistadores del oro» y que pres
centé como prologo de un vasto poema
epico: La derrota de Atahualpa.

Nunca termind el poema. Concibid ofra
furma de epopeya sobre tema més vasto:
la historia de la humanidad en sonetos.
Asi1 nacieron Los Trofeos, epopeya frag-
mentaria, donde cada soneto €s un cua~

dro histérico y cada cuadre es un wrofed

Céhfinua éen la Pagina 11

M.E.C.D. 2016 - “




LOS MEJORES RELATOS
DE ABRAHAM LINCOLN

Recordando algunas de Ias mnarra,
eciones con las cuales el presiigioso
presidente de la época de la Guerra
"Qivil estadounidense solia rubricar
giis argumentos,

BRAHAM Lincein, el procer
norteamericano, fué en 5us
tiempos el mas popular de
los narraderes. Hasta a 1os ri.

 cones m apartados de los Estalos Uni-

dos llegd su fama y los hnn%bres que ha.
pbitaban las mas lejanas reglones del Es_

taGgo mecian el suefno de sus hijos cﬂntﬁp-
deles, en las noches de invierno, las mis_
mas anécdotas que el procer americano

habia relatado.

Excepcion hecha de las mas solemnes
ocasiones, raramente pronunciaba Lin,
coln un discurso sin incluir, por lo me-
nos un relato. En sus CONVersaciones
amistosas y de familia hacia mas bien
derroche de ellos. En las reuniones de
gabinete, en sus conferencias con genera.
les y estadistas, en discusiones politicas,
‘en sus charlas con amigos en todos los 1.
-gares y momentos, Abraham Lincoln se

. granjeaba su simpatia y se ganaba su vO-

' to con soOlo echar.mano de este infalible

- vecurso. El secreto consistia en colocar la

.anéedota en el momento oportuno y sSor.

. prender al auditorio con el relato de, algo
. gonmovelor cuando el tono del discursa

.era liviano y con algo hilarante cuando

. se desarrollaba gravemente. :

Esta caracterfstica suya no vario en na.
da cuando se encontré en Washinion, pe-

ro los generales senadores y miembros

k

.de! gabinete, demasiado ceremoniosos y
‘graves, no parecian aprobar de muy buen
-grado los relatos que les espetaba inva.
riablemente. En muchas ocasiones dieron
muestras de sentirse incéomodos, DErc
“Lincoln haecia como gue no lo notaba ¥

- Durante los _
. Guerra civil, proddjose wun Iimportante
el departamento de gue.
rra. Esto le obligé a Lincoln a nom.

T
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rimeros tiempos de Ia
desfalco en
brar un nuevo ministro para la cartera,
que el anterior, con su renuncia, dejara

‘vacante, Varios senadores republicanos le
‘insinuaron entcnces la conveniecia  de

gabinete por €l mero hecho de haber re.
emplazado a uno solo de ellos me trae ala

“memoria lo que le ceurrié a un chacarero

a quien molestaban mucho, los zorros. To-
das las noches estos animales realizaban
ineursiones por su gallinero. Su esposa in.
sistié tanto en que aquél debia tomar una
medida radical para librarse de los dafi.
nos zorros, que el pobre chacarero decidio,
una noche de luna llena ocultarse en un

| ‘lugar estratégico y esperar a los Intrusos

para disparar su escopeta sobre ellos, La
mujer le aguardaba en el lecho. Al rato
se oy0 un tiro y casi inmediatamente en-
tré el hombre en la habitacion. La mujer,
ansiosa, le pregunté cémo le habia ido.
El ecomenzd a explicarle que «a los pocos
minutos de estar escondido tras unes cajo-
nes, vi dirigirse hacia el gallinero, no a
un  zorro comun, sing a siete zorrinos.
Tomé punteria y maté a uno. Tan terrible

fué el olor que despidi6o el cadaver gue
juzgué prudente dejar que los otros seis
se fuesen por su cuentas. Los senadores,
alcanzando el sentide de la indirecta se
retiraron.
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En la primavera de 1864 se encontraba
Lincoln en €l cuartel del general U. S.
Grant, conversando con éste y con algu.
nos de sus oficiales. De pronto alguien se

A
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_del pasado. Esta concepcion épica en

‘forma fragmentaria no era nueva: entre

.otros, aspiraron a realizarla Victor Hugo
en La Leyenda de los siglos, y Leconte de

ILisle en sus diversas series de Poemas _

Barbaros—idea analoga, aungque en mol-
'de giferente—son una sucesion de cuadros
' que presentan, & modo de calidoscoplo
{ascinante, las etapas culminantes de la
_hisworia del mundo: Grecia y Sicilia, RO-
‘ma y los Barbaros. La Edad Medla ¥
‘el Renacimiento, el Oriente y los Tro-
Picos, la Naturaleza y el Ensuefo..,

Muchos de estos cuadros, especialmen-
te los de la edad antigua, acusan la
imitacién de los viejos modelos eclasicos
_junto con una labor paciente de adapta-
ci6éfi v ecalco de formas e imagones de
.poetas de todos los tiempos. Sin embar-
go, la personalidad poética de Heredia
surge inconfundible y tnica a traves de
ese procedimiento de artifice del mosaicO.
Nunca mejor que en este caso cabria
afirmar que el estilo es la originalidad.
Eugene Langevin admiraba en Heredia
el arte de hacer original la imitacion
La originalidad de Heredia no esta en

las ideas, ni sigquiera, muchas veces, en
las imagenes; estd en su arte peculiar
de combinar las palabras para producir
unt efecto determinado; esta en su sisiema
propio, musical y plastico a la vez, de
provocar la emocion estética. La musi-
calidad de Ilas palabras como armonioso
marco a la plasticidad del concepto: he
ahi una sintesis de su manera. Obra de
escultor o de pintor son, por lo general,
sus sonetos, donde la lmmea y el color
prevalecen Si se exceptian algunos sO-
netos consagrados a la Naturaleza y sl
Ensuefio, no es la emocion lirica la que
podremos encontrar en este poeta que
guiso ser impersonal; pero si hallaremos
la emocion plastica tal eomo ésta fluye
de la pintura y la estatuaria,

I.os Trofeos, ciento deciocho sonetos
pubiicados en forma de libro en 1893 jun-
o con Los conquistadores del oro ¥y tres
adaptaciones de fragmentos del romance-
ro del Cid, representan una labor de
treinta anos. Su apariciéon, largamente
esperada, pues algunos sonetos del vo-
lumen figuraban deésde hacia tiempo en

antologias, se anticipo gracias al propdsito
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~ Mason y Slidell a berdo
norteamericano detuvo a un barco inglés

cambiar todo el gabiete, compuesto por
siete ministros. La respuesta de Lineoln a
semejante proposicion fué la siguiente::
eSenores, ¢l pedido de gque cambie todo el

=t -

barco de guerra

para descatar a dos mensajeros confedera
dos, provocande casi una guerra con In.
glaterra. Los EE. UU., libertaron a los
prisioneros y presentaron a Inglaterra sus
ceremoniosas excusas. Lincoln declard que
era esa una pildora dura de tragar, pero
gue creia que una vez que terminase la
Guerra Civil y triunfase la Unién, podia
pelirse cuentas a Inglaterra por todos los
perjuicios que habia causado a los estados
del norte. «Parangono este caso—dijo—econ
el de un habitante de Illinois que estaba
gravemente enermo y al cual se le acon.
sej6 gue se reconciliase con Ssus peores
enemigos, ya que le guedaban muy pocos
dias de vida. El moribundo declaro que
el hombre a quien més odiaba era un fal
Brown, gque vivia en la poblacion vecina,
y gue creia conveniente empezar por &l
Mandése a buscar a Brown y cuando £s-

te se enconiro frente al lecho del ago.

nizante se conmovié al oirle decir qus
comprendia que su fin se acercaba y que
deseaba estrecharle la mano y olvidar ia
vieja enemistad. Tan patética le resulto a
Brown la escena gue ftermind por sacar
un pafuelo y enjugar las lagrmas que
mojaban sus mejillas, Se acerco a su ve.
cino y lo estrechd enfre sus brazos. La
reconciliacion fue festejada con llanto.
Luego de una despedida que hubiera en-
ternecido el corazon mas duro. Brown se
dirigié a la puerta. Entonces el enfermo,
incorporandose a medias, y a duras penas
en su lecho, le dijo: «Queda entendido,
Brown, que si llego a mejorar debes evi.
tar presentarte ante mi vista, pues nues.
tro resentimientos queda en pie». El gene.
ral Grant y los oficiales gue estaban es.

. cuchandole con suma atfencion, no com.
prendieron de pronto el profundo sentido
de aquella anécdota. Lincoln, con la sa-
gacidad que sus largos anos de lucha le
habian dado, percibio esto, y se apresuro
a explicar; ¢«De ahi que yo crea que esta
nacién, apenas termine de unificarse, de.
be seguir manteniendo en pie confra In.
glaterra el viejo resentimientos.
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ferroviario y hasta probé la jurispruden.

¢ia... Pero, Douglas ha omitido decir

algo muy importante, y es que mieniras
expendia bebidas, el cliente que con mas

asiduidad estaba del otro lado del mostira-
dor era el propio Douglas». La hilaridad
general recibié estos ingeniosos fustazos
y la victima se alej0 en medio de &s.
truendosas carcajadas.

2 \_*'“"'“.t; i:::rf a5 - ,

De nuevo en un entredicho con Dou.
glas apelé al recurso de las anécdotas pa-
ra refutar los argumentos de su enemigo
politico. Douglas hablé de su confianza
en la Providencia, y Lincoln, rapidamen.
te le predijo que el resultado, tanto de la
campahna politica como de las elecciones,
echarian por tierra la confianza de
Douglas en la Providencia, y en los elec-

Fimg =

Clara con mimo—, y estaré sola. Dice
gue es demasiado lejos para que vaya
con él; y lo creo, porque anda leguas ¥
leguas por el campo, y Yo no puedo.

;Quieres que me guede configo? Ya sa.
bes que me aburro mucho sola.

Natalia vacilé un instante; pero fué
s6lo cuestion de un segundo, y al fin
accedic alos deseos de Clara.

Hassard habia ido, como su mujer de.

cia, a una excursion; pero no tan lejos

de Southelife como ella habia ecreido.
Pas6 el tiempo vagando por las rocas,
por las ruinas, por los alrededores del
pueblo, pensando  pensando; jsiempre
pensando! |

«—;:Cul seria el modo mejor de lle-
var a cabo mis designios?

¥n la parte norte de las montafas, 1o
bastante lejos para que muy Doeos Vi

sitantes se aventuraran hasta alli exls.
tfa una antizua abadia ruinosa. Apenas
i podemos decir ocue quedaba en ella
mas que un montén de ruinas, porque
el tejado habia desaparecido por com-
pleto, quedando sOlo las columnas v al
gunas paredes, que ain resictian el em.
puje del viento y la accion de la Ttuvia ¥
de las nieves.

Las autoridades habian declarado pe-
ligroso aquel sitio haciéndolo saber al
ptblico por medio de un cartelito suje.
to a un poste. Precisamente aauel carte.
Yo fué lo aue Namd 1a atencion de Ni-
eolis al llegar a aquel sitio. Se sunlieaba
a los vsisitantes que no se detuvieran cer.
ea de los muros, porgue podian desplo-
marse. Al leerlo. una idea subita atrave.
5 su imaginacién, y se detuvo para €s.

tudiar detenidamente el sitio. Las rocas,

altas y cubiertas de verdura, Se abrian
s trechos dejando ver #rboles altisimos
gque ocultaban las ruinas hasta que se
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tores. «Sospecho—declaré con vehemen,
cia— que esa confianza esta tan arraigaca
en el juez Douglas como en aquella vieja

cuyo caballo se desbocd, llevandola en su
carricoche como una exhalacién. La poe
bre, previendo la catastrofe, repetia a gri.
tos que tenja confianza en la Providen-
cia hasta que de tanto tirar las riendas
se rompieron y la pobre mujer, en el col.
mo de la desesperacion, ya no supo qué
hacers, N

Los debates entre Lincoln y Douglas
son famosos. En uno de ellos, sostenido
1a noche del 7 de octubre de 1856 en Ga-
lesbury, estado de Illinois, el juez Dou.
glas cerro su discurso con un recio ata.
que a la carrera de su antagonista, po-
niendo de manifiesto que Lincoln habia
fracasado en todas sus profesiones ante.
riores v revelando el hecho de que. éste
hubiese atendido un mostrador en la ven.
ta de bebidas alcohdlicas. Fustigo cruda-
mente su participacion en la politica, au.
gurandole el més rotundo de los fracasos.

:

de Heredia de presentar su candidatura
para ocupar un sillon en la Academia
Francesa. En tal empefio triunfé un ano
después, sin gran esfuerzo, frenie a otros
candidatos, entre los que figuraban Emile
Zole y Paul Verlaine. Para aspirar a €sa
distincion que ambicionaba, liend tambien
ia formalidad de obtener su carta de
ciudadania francesa. Francés... ¢no 1o
era espiritualmente desde la infancia?
¢Al acogerme en vyuestra compania
—dijo en su memorable discurso de
recepcion— habéis consagrado mil
adopeion por Francia. Siempre supe
querer a Francia. Era la patria de
mi inteligencia y de mi corazon. La
he amado desde la cuna, Su lengua
fué la primera cuyo encanto conoci
en la voz maternal. Es al amor de ese
‘noble idioma, el mas bello que, des-
pués de Homero, haya nacido en la-

bios humanos, a lo que debo sentarme
entre vosotros., Gracias a vOSOtros, se=
fiores, y nunca sabré agradecerio de-
masiado, soy dos veces frances. ¥ no
es solo al poeta a gquien honrg vuesira
eleccion el honor refiuye sobre nuestra
hermana latina, Espafia, ¥ va mas
lejos aun, llega hasta el Nuevo Mun-
do, que se disputaron nuestros ante-
pasados comunes, mas glla del Océano
que bafia la isla deslumbrante y leja.
‘na donde nacis.

Nunca olvidé Heredia su isla natal,
¢deslumbrante y lejana». La recordd ea
los tres sonetos—inicos versos escritos

por él en castellano—que consagro al cen=
tenario de su primo hermano y homoni-
mo: el cantor del Niagara, La recordd
también en su soneto <«Brisa marinas,
evoecacion nostalgica del tropico antillano;

El coiiijo y el paramo, invierno ha despojado b |
de sus flores, y tode ha muerto. En grisea roca
donde, sin fin, la onda del Atlantico choca,

del ultimo pistillo pende el pétalo ajado.

Pero no sé qué aroma tan sutil, exhalado :

de. mar, me trae lg prisa; y de embriaguez sofcca

mi ¢orazén su efluvio, que algo extrafio en mi evoCca, ..
iD¢ Udnde viene el soplo calido y perfumado?

—Ah, si! Lo reconozco. Viene de fres mil millas,
del mundo en cuyo seno las azules Anfillas TEE
bajo el ardor cimbréanse del astro de Cccidente,

b Y desde el pefién kimrico, que bate ola nalérisca,fr T
aspiro, en esy rafaga de aire natal y ardiente, . |
la flor que abriése un dia en el jardin de América, £

Tan delicado simbolismo :no es apli- iDigno heredero de =zus antepasados,
cable a la sensibilidad poética de Here- los conquistadores que cn su blason es-
dia gque, al igual gue esa flor innominha- = famparon una palmera de oro, este poeta
da, broté en el jardin de América para que fué del Nuevo hacia el Viejo Mundo
ir a derramar su aroma e tierras de & la conquista de un ramo de laurell
Francia® Londres, 1938. '

encontraba uno muy cerca de ellos. La
misma cadena de montafias ocultaba el
pueblo, no permitiendo que nadie viera
lo gque ocurria al otro lado.

Detrias de las ruinas habfa una char-
ea cubierta de juncales, que tal vez Dha.
bria sido en épocas remofas un abreva.
dero del ganado y dentro de la abadia
el terreno estaba sembrado de piedra-
cillas rotas, ortigas y malas hierbas.

Era un sitio solitario, muy a proposito
para servir de escenario a una tragedia,
El castelillo colocado a la entrada ahu.
ventaba a los excursionistas, puesto gue
no se veian papeles rotos ni €ascos de
botellas que indicaran que alli se deie.
nia gente.

—;En gué consistira el peligro de 1os
muros? —se preguntaba Hassard—; me
gustaria saberlo.

Pas6 por debajo del arco central, ¥
penetr6 en las ruinas, encontrandose
con una pared inferior gue separaba la
iglesia propiamente dicha de las 2a.
lerias_ y a la cual daba acCeso una DUel.
ta mas pequeha. Alli encontrd una de las -
razones del aviso: el gran arco superior
del muro estaba roto, y se desmoronaba
cayendo sobre el arquitrabe, despojado
de su cornisamento, de la puerta que

" estaba debajo. Si aquellas dovelas se des-

encajaban del areo, se hundirian aplas.
tando la puerta y enterrando al que se
hallara debajo. _

Se acercd a mirar, sin atreverse a res.
pirar siguiera por temor de gque el mo=-
vimiento méas pegueno derrumbara el
arco y observo detenidamente el sitio.

Un movimiento poco violento pedria
sacudir la clave del arco, que estaba ro.
ta ya, y el derrumbamiento seria ns.
tantaneo. Desde ecierta altura, a la gual
subié colocAndose en posicion convenicn-
te, se podria provocar el hundimiento
con una ligera sacudida, sin quedar €n.
vuelto en él. jPerc pobre del que estuvie,
ra debajo! Nada ni nadile popdria sal=
varle. Se bajo agarrandose a las pare.
des. Tenia que ser cauto y precavido, ¥
no exponerse ¢l mismo.

" Aquel sitio era una trampa morfal,
dispuesta ya para €l primero que qui.
giera hacer uso de ella. Nada podia ser
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aquellas piedras, toda vez
tia al ptblico gue no se acercara. Has,
sard podria llevar a cabo el plan que
acariciaba en.su imaginacién, sin con.
secuencias para €l, y con completa se=
guridad de eéxito. -

Podia enviarse un telegrama a la an.
cargada, en . nombre de Natalia advir.
tiéndole gue no la esperara. porgue ha-
bia tenido gue acudir precipitadamente
a casa de un: pariente moribundo, y no
la busearian: nadie se preocuparia de ir
5 remover las ruinas, gue por oira par.
te. quedarian asdn més cerradas al pu.
blico. ;Era tan sencillo, tan facil! No

tenia méas ogue intentarlo.
Pero ;como conseguiria que la joven

fuera alli? Era preciso pensarlo. Segu-
ramente no iria aunque él se lo indica.
ra; y envelver a Clara en el asunto, era
peligroso. Quizas aquel joven que vivia
enn el hotel.... aguel imbécil que la na.
bia salvado... Tal vez podria hacter uso

de su nombre. :
Volvié a Southclife satisfecho y con

el corazéon henchido de alegria. Se delu-
vo en la estacién para comprar un De.
riodico, y alli encontré una noticla gue
también  le interesaba mucho. No ilen.
dria que presentarse y recoger la he-
rencia..
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All estaba por fin el deseado nombre
de Dennys.

«Se suplica encarecidamente & la uni
ca hija superviviente del difunto ban.
quero Enrique D:2nnys, que vivio en
Avening, en la Casa Roja, que se diri-

~Ja a los sefiores Field y Gore, de la ca.

et

TS

lie de Lincoln, en
brd algo que le interesas.

Los abopgados habian empezado 3us
pesquisas en buena ocasion, precisameil-
te cuando él iba a estar en condiciones
de acudir; pero no era preciso que Na.
talia no se enterara antes de que él se
aprovechara de aguel tesoro gque el Dia.
ble ¢ la Providencia ponian en sus ma-
nos.

Corrid a una pequena biblioteca pu.
blica gque se habia establecido hacia po.
co en Southelife, y cortd cuidadosamen-
te el anuncio. Pegandolo en un papel
bianco, escribid debajo, de su propio pu.
fio, el siguiente aditamento;

«Si 1a sefiorita Dennys desea saber mas

sobre este asunto, puede ir mafana a
lJa Abadia de Gatcombe, entre cinco ¥y
seis de la tarde. El asunto es urgente, ¥
ha de ser reservado. Se suplica a la se.
fiorita Dennys que vaya, si es Dposible,
porgue seria una gran ventaja para eila
poder acreditar su identidad» Vacilé un

. momento, y después firm6: Juan Fied.

Dirigié el sobre a la seforita Kinght,
en el hotel Ajax; lo echo al correo, ¥
se fué a su casa. -

Clara le recibié con alegria, y le con-
t6 muchas cosas sobre lo que habia he.
cho aquel dia. Se habia banado, después
fué a ver a Natalia en el hotel, y su
amiga le refiri6 todos los detalles del
suceso. Luego fué de compras, y comid
en una pasteleria, por no hacerlo sola
en su cuarto. Mas tarde dié un paseo
con Natalia; pero se habia aburrido mu.
cho: era preciso gue la llevara a algun
sitio al dia siguiente. Hassard respon-
did con evasivas: tal vez tendria que ir
2 Londres todo el dia para resolver unos
negocios.
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'se alegrd de ver lo pronto gue los abo.

gados cumplian sus desecs; asi se =a. -
contraria a aguella sefiorita sin’ ningu- -
na difieultad. | |

Sus preocupaciones por la joven gque
suv padre adoptivo queria que tomara
por esposa. le parecian lejanas ya, ¥
casi olvidadas al lado de los nuevos
tereses del dia. Esperaba aquella res.

puesta que haria de su vida un parai- -

s$0, sin que pesara nada en la balanza,
ni le preocupara siguiera. la fortuna
que iba a obtener la heredera de su pa.
dre.

Natalia recibio la esguela de Hassard
por el correo de la manana del dig si_
guiente; la encargada se la dio muy
sorprendida, porque desde que estaba alli
era la primera caria aue recibia.

—Supongo que encontrarg usted esa
més agradable gue las innumerables car-
tas que tiene que contestar diariamente
—dijo la sefiora Chase—. Y a proposito;
tenga la bondad de escribir a la seno.
rita H., que pedia 'dos habitaciones di.
ciendo que no podemos servirla. Diga
usted tambien a esos que escribieron
desde Huddersfiel gue tendremos habi-
taciones para ellos en agosto: antes, no.

Natalia leia entretanto su carta.

—jQué raro es esto! —murmurd antes
de fijarse en las palabras «particular»
vy «reservador». Pero en seguida guardd
siiencio. La sefiorita Chase, al oirla_ vol.
vio la cabeza, y la hallé mirando aténi.
ta el plieguecillo que tenia en la .ma-nd.

—:Qué ocurre? —pregunté—. Supﬁn.
g0 que nada grave.

—No; unicamente una sorpresa. Nada
importante —repuso Natalia metiendo
la carta en el sobre, guardéndosela en
el bolsillo, v disponiéndose a contestar
la correspondencia del hotel.

Pero toda la mafiana, mientras su 1L
gera mano corria sobre el papel, pen.
saba en lo que querria significar aque.,
lla misteriosa caria.

Al prinecipio pensé gque seria de algin
acreedor de su padre cuyas deudas no
se hubiesen pagado: pero decia «que cra
una gran ventaja para ella», y no com-
prendia qué ventaja podria tener en
aquel caso. Después se le ocurrio si seria
algiin dinero sobrante del saldo del Ban.
co, que no habian pensado anies en gue
pudiera  corresponderle a ella. jSeria
bueno! ;Ojala fuera asil

No habia més remedio que acudir 3
las ruinas de la antigua Abadia.

No se le ocurri6o la idea de que era
gospechoso el encargo de guardar el se.
creto; desconocia !a- costumbres de los
abogados y quizds aquello seria coOsa
gorriente.

xR
3 |
o

.....
--------



E . DOMINGO 17 DE-JULIO DE 1938 |
JVETE A
|5 g il IS S S Mo MHE D7r- .:‘:F.Eﬂ? +rONOS -".,
ESTAN At S CES Lo VERDAD 1Yo MO LOS HE
TE VA A FESARY, - visro/
CLOOIKDE ESTAN
E&Z cocH! - rMIS HERNMANOSE
Al 720 IS EA
TOR AHA ATRA
PAro AL LO- _
o FEROE
EN SU MAR!-
Ko “Charrs-
AMETIRAS .
Sy e Ju - T ' i - L ) N e e Man
w5 9.5 % 1 ] ... . - E B0 D Bkt
&1,..54,“1 i,
L D, oA ﬁ’\ : : '*P%E@'?%ﬂ "%:w{ porst? i lR o 45‘% B e ey
‘ “"-'ll SRR
1 AKBOANS 5‘#’- § ;3‘052 TENS - _ ,! ESE f"?»"f' 2
UASS dé;ﬁﬂﬁ" : A8/ CUBVOO JIEN Cﬁf"?‘é'.' pALek j . B S i
EL FUERCO EN it | Lo Sern wvues-T . ' < Fr ol ‘°C 5.4 T ;
VEN ENKAN - .

1.5 PATENT OFFICE - ‘- SR A

RS

e s e | R B P LLEVAS TE LIRE. . £58 ALTO TLYO

A Ry LIiis ArIGhA DE BLANCA NI&E=
" Pous TE PARECE MIGUEL 1rof .. 4 AM,

'7A . LB GENTE CrREERIA. SOLO
VE CONOCE A LA PRESIDENTA . . G e

MasTD L& PUERTS, Mf“

e e . _ M s, 708  POR ESTA VEZ, MIGLELITE
L\ 1LOS ESTIRAPQ [IE HAN -y amEp . PEL CLus FEMINA  PUESEEN.  F | i e P I T e
LN\ W TADO A JUGHR TR/ : PNMo PUEDES BR\. LA HERMANA OE LA PRESIC O e e hl L AR -

3 ,",_ "]

kA i ot "-' I‘IJ;’I: Ful -;E&'

e WL ST EP e e [ 2ery e Lreroa

1 - e

4
S
181 ".'IEI'E
i~} .:11

=
1

1B/BLA NONES

/0108 pMrof -_ BE AT AT o i1 L)

10/5L8 No HA
Y8 NINGUH

8.6 BUscrrMES IIRE EN EL
S OLASs TRET e Mg fr 7 COCHE

quE consiGA'

LAY P

-

Y

-

1 J.\'.-II
L i)

e el = ’ . i
= f - I.'.'_ . ] i
i S8 - Th ==
& i L; r| I
_-' [ 1 Tl :
| =, o -
% it i o
S~ if 4 - %
" - = ] . ‘.-
|.' FLImE l EL:J;_:.EI:;-L-'},.

' V- - e e O (R : 7 | | | CreerD Mublersd SIOO0 -M‘Eff
G LLEGCONOE PR

 lAquElls ES LA
- CB58./ . [ sevarE HASTH O\
88 Py y OS/OME |
R 24l SrevGo oue PR T
| . Necermr pcosTuM-

s E‘S‘i’ﬁjaafpyﬁ
. . ) : O

fC"ﬂfJ"ﬂ:. lfﬂﬂ;ﬂ/ﬂf s-
JESH £S5 ch SE- N | e | ?{gsuﬁjc«é

Horaos esmmacol. S = || | TG Lol

o B
e SO PO -

'] e -ﬁl. :l_"fl.'" 11._.:-... .

H k ST I._I._- 4 :.:-'::qé ’

AT iy o T P e

&
Boh

£, PR
- =
# =

F-l.; ol ot ] 3 R

E* i e <

’ ol

! i

3 '

1 { {0 Copr | by Wak Dispey Enterprives

= - 4 toss § Wirld nights reserved ,
. |

B M.E.C.D. 2016 | % ]



e

- i o

—

 ACHOAPLO, CAPITAN”

CESTED £857TA AMAHLE =~
R0 Y St CHANG IHo
LESCUBRE SU PLAN OF

FOLTAR AL CONVEN/O
Lo ECHARA A LOS
Tr8URONES !

SCHANG HOL BAN/
(SOLO UK ACCT/ILEN-
TE /MPIL© QLUE
Yo LE ABOYARA

Lo corsgezA’

o Registeted L) 8 Patent Office

o - BrANDON WALSH-

| Peka vewGarSE pe Woug, £t Csr/- | EEEEEEST R
| | 7'5‘;# 3‘ qﬁ A"ﬁm#ﬂﬂﬂ ﬁ“ ﬂf‘ﬁfa #{#"" : : %‘gj _

CHAMG Ho. PARS DETERMINAR QUIEN SERA
EL CAPITAN, AMBOS S& BATEN Y CHANG
WO GANA. SU RIVAL, QUE HE GUELADO MAL
| MWERIDG, #8 PRESA DE (N LESFPFCHO p/ . \'W
- t L RUE RAYR BN LoCyurd. | i Nl __::f"-:;.'::.;iiEEE

|  Comroma Su BANDLA A LA DEL FIRATHS . y AN

%
'|:':i:'

gy

.-

SV LEAICIO 1DIOTAB?, £ZL LEON SO
PORTA LA RISAHA LE LAS H/IENAS
HASTA QUE KON ROWLO LOF HLU/ESOS
s R | D& SUS Eﬂfy/a;p,s-/
SOLIEN NEGARS
RUE EL BUEN FES®
CAPOR (/SAHA CAR-
KNAOA VAL

: s . «E ﬁ a q 'J_j,—*' |

/S50y N PASMALE CALOA/ N/
I/ EL NSO COUSTRUCTOR
OEL TRITON £ RECONOCCER/AS
AHORAH, CON LOS CAMEB/ 08 /&

LE HEIMOS HECHO &

: el r.fl ; -
S A [ /
= #
o = ., I
L
ye '._| W |
.'-. i r i

- ‘.' -_ri
=

L e T Lo
-r'-'mrﬂ'--':ﬁimmah--mv- 5 e e
:I = s - - it ek i J
gy -, T uﬁiﬂ%
2 b t"b‘lﬂ' r T e .--rl'.-':l:.- 5 e R T .
ftid s i e R P
i : i

= :
3 el - FE
S e

By L e | y! L ' o
Y R
& & u A A - Eat 1
-':.I v - c'"

.
- ey
s LiEs

L e R

11111
111111111
lll

T/IGLES ANO SE L ESU/A
POL UK CONEJSCS

AT PLAK WA SALI-

OO B/EN Los O7REOS

GARCOS S/ GUEN
AOELANTE /

A ESTA -HUMILULE PELSD -
MO LECUELLAL QUE LA Al
GANCIA Y EL OLGULLO SON
VENLAS EN LOS O/OS LE

LA.SHB/LLLIAYS

ELL08 VIRA
Pﬁ.am /N TER
Cerprmrseos’

Reglstered U. B. Patent Offies

a*

(SIVIERAS LN LADRON DESCOLGAR
IE POR LA VENTENA OF LN BANCO
CON UL/ SACO LE MONEDAS, YA SOOI
Pec i amsas ALGO! . VIMOS A ANITH
DESL) ZARSE DE LA VENMTANS - -
DIEZ MINUTOS
ODESPUES LA £5-
CUELL PRO/A
Y LUEGO DES=
CUERIERCN 4

MO ME PARECE B/EN QUE OE-
CLAREMOS CON TRA ANITA, LO UM
Co QUE Lo VIMOS KACER FLE SA-
LiR POR LA VENTANA DOE LA ESCUES
Lo, DONDE SE HAB/A GUAREC/-
Do DE LALLY-

S/ ME QUEDO AGL/, HABRA GUE~
RRA, PORQUE ££ SEFTOR MAR T D/-
CE QUE ARMARA UM PLEITO FPORS
GUE NO ME LEEVEKN, £850 LE COS7aH~|
RIB MUCKHO DINERD Y KL/ZAS LA GEN »
TE SE ENFPOARIS COAL
EL Y LESARIA LE COM-
FRARLE FLORES,

I ESTOY Muy PRESCUPADA! SO-
LO PORQUE LA SENORAH CUERVO.
CREE QL& YO TENGO LO CULFA LPEL
INCENDIO ¥ DEL ROBO EN LA £5-
CUELA, ODICE EL,JUEZ QUE DESSO
SER ENCERRADLA E gt
MHUERFANOS.!

= m e g —

e T R s ERL LT M. S T R b e s e S S T et T N TG RGeSl 0 UEEEEE N ST N N TR Lo, MR e R T e sieeawe et el o et BRI MR T
............................

N LAS LIERBAS BIENLE-
t  CHORAS RES 7TAURARSA
PRONTO L SALUD A

ESE LOCO. )y TEMD Gue I
EL 1IED/TE WNA #
TRAICION 55 g s ]

j i
I Ayl g T [ T
e DR R R E

=
aiy A
!!!!
....

LEL LEPLAWALO
CHANG HO/

HEORRANTOD: -
.:’r.'-,r.r-."_l'?‘-:'-'
A et O
& r' wettly 2
IS Sy,

. R
o, LS

Ty Y
A
"

ol

1&£STA £SCLi7TO B
Q E £ H@Hﬂgf m_:.{r' =
AaCunie Vo TIENETY
oes/ | A

(BRAVO ) W EMOS
HUNOI DO UNO
OE (o5 BARCOS !

DE CanGg wer

s o e gy e

|
T

— " o ol el - / -
-y ' .
= o P - L - ] J . | |
e - — UL i 3
: ~ At .;-.-.1 } g o < Rl L "-r
PR e b e o AT o - e N il | L
mEg [ ETEE] L} T = % L H
410 AATEAE .~ IR e - AT ey s e, = i, o1 | ]
ot . =
-l e 2 c e .
s ey Ta - : dis P
7 e e L bt 2

s “%

™ :"!":'- 1:":'.:".;.'.:-.[.': T -"‘I-
i 1} -

...........
lllllllllllll

/Ormo socias I
OE LA LIGA Cri/= R
Ca, DEBEMOS /NE/8 1L
Tk tn quE ia R
CHIQUILLA SEA RE-
CLuros EN NS 3
/NS T7 TUCIOM ‘oe} N
“BENEFICENCIAL TR

IPERE T ¥ YO QUE
V/MOS SAL/IR A LA
MUCHACHA, A/O SOSAE-
CHAMOS QUE FUESE
INCEND/ORIO O £~
ORONA /)y YO MO OE-
CLARARIOD CONTRA
ELLA St MO HL/E/E-
RH RECIB/IOO
LB C/TACON
DEL SUEZS

e
~E

AN CLAUDE UNO SEA /NOCELTET
Ao EST7TH BIEN OAR OISGUST7TOS A
LOS QUE NOS QUIEREN. .. CONRUE
Vo VES HUESITO s\ +f TENEMOS QUE
MARCHARNOS AU - |
QUE NQ SEPAMOS sttty e
‘ﬁuﬁﬁﬁaé"/ e ‘ i nooc.andl

s gt R D L R D
R R s

o, = @F?a# ﬂ“&a gﬁﬁ L 3 y
- QUERIDA (¢ POR QUE LLORAS 2 T
' CESTRS  MALAS

" ’

DOL /i pD/E ESTH PREPORANDO LA

Cormos Y LAH CASH
Pﬁ.?EC‘E'-ﬁM K DO AL

"
lllll
B b g

........

i a5
.....

M.E.C.D. 2016 |

NO-CH M T

i :

S #1000

L
ll..
e
" b
5




-

(s

————— T
F W

| A ENMTRE /IS
?I%‘JE};::, SUPERINTEN"

_____ - ba
Borenty E Hr
- [Nty

PREM DO,
ElaR L

£505 MUEVOS
ACC/PENTES SON 303°
PECHOSOS . t CONMVIENE
Y VES TIGARLOS BLEA tly | -

.

. . - ] ; P b B Wi "‘- -
N HAGA LKA (K- ey Y
B\ formacion OF LA % I o2 ’ﬁ’ffg a-;-f—‘:fﬁﬁ'
e Y LD CCTON .::_-1‘“1 ; ;
L G, o ¢ X
E SAM £Loy. e

e il . R e s = P

y
s -
L ¥
T
1] ol e T TS
Ly
4 il; ew _'.
LT | A
)
ol
)

r
| &L

A s

T T

.:':':: G x L 3 .
e o - -+
A e R R A
" TR st e . i
=i et 1 R 3 s U
= dl“:" )= ol T

..........
.....................

. o VA7) s D& "Ed = (LI ESO Qi
FOUE S HABLO . - ea ﬁfﬁ % s‘zﬁiﬁgyaw S/ERA YO SABER,

.........
........

JEu/ERpL.. ; AQUI WO GUE~

OEIIAS /A L0, AMI- IQUEREMOS SABER LA (451 LTL/EN, RIZOS.
\ ReMOS A LOS ESPIAS OF: -- VR f e f gl VERDAD DE, LO QUE SUCE | o
N /foN ;MﬁVA5§ " Sl N Lo TN P€ AQur )2 -*"ﬂ | LI
I k. gé{,.: oo - = N, TN & K < B 7 R | . &
----- o 1 i =B | t
ot NWVAGAS SRS B L Yl e l i.

‘1-
o

g T

iy =ahp e 3 r. . a — r L ;Cﬁgﬁ” @ﬂ‘ 3# 5A£ VA‘E‘% g % l ! . |
F_ A Vi : /BLGY /&N if; . ; SENoOR ROS I/ HC YOS $ﬂ5f€if%ﬁ ||l u ’. : - 4 |
) SINVERGUENZA OF JONAS - U - : =._ / ‘ | it

BoA LE GANOMOS EL CON= MY ge udrep qus
PATO OE CONSTRUCCION *}’ e PLIBLIQUEMOS
WgrA SLS (TATONES A5 PLGOE ) CLENTE

40 A ngﬁﬁfﬁ,’. &

Ty

"5

AIENMELO Yo ¢

/

2AD0S NOS HOSTILIZAN.. 1 N ComrrGe!

&
I.

BYENO, MoLES -
10./5/GP SosrRe £L
ASUNTO MNockE ¥
/8 1 ES 1/HPORTAN:
7/851MOS

e 1

i -] g LAl ':"‘.. R s e
L F °F s

| 7
| -
; iy ;-,::&,]T' .......
[ 4 "'f 7
Y J}" &

 AVENTURAS DE,-AGUIL

|
5| .l. ; - Registerpd 1. 8. Palent OfMce

L R

...........

L B Als
uuuuuuuuuuuuuuuuuuu
.............................

T e AT | A & SOMLO ,
W aciiocve! /  \ memseis vewik oe3- _ |
N\ (larasw a/ Lo D DE ESE PARASE CLF 1 GeNTO, ‘?ygc‘;ﬁg
PSS PARAS ! | & oy i o £ e EFSENPE CONT
!JFHM sy N e W e ot B T N ﬁ?"&"’é LOS GE= /£

HIEAS
IEAH £L SHAL=

.......................

e Y N i) : 3 OuINGS !

'le:r_':._::.ﬁ’.;':‘,‘.‘_.‘_ " . 1“_

o, qfiﬁ .

e
e

s,
“- -

~

T

ok

:: ik
JT-E} "ﬁ:

| s
SPETERNOS COM £4i0S3,
CIMNCLENTA. & TL/EEN PEPE! S ESCONDABMONEST
w POR ESE PENASCO. o N .Y VEAMOS LO SUE

S e o e AL FASA 7

N SACorrALALO EN L PE= AGUILLYCHD. . (1185 OF 4

RN YBSCY, £L SARGENTO GA =

b BS Duspomeh CONTRA LOS
N SENENIGOS quE 0 CERAN

e N

LAY .,'_'. .
.I‘ .
- L
T LR
L h !
oy ;_E;l Y 3

-
oo m
.'. -
L .

i S ;
' 'l L - - r..-l
prl R : e "____..4-' : % - 3
] ; . = : :-' -. 3 - I.: e i 4
| i o L F . . e | 3
o] ] = ot f - d o nind: -'t: . ; . o
! "_ i - ;.-” : 3 F s (R e, R, : R
'I : b - ,-l-"" v, ; i ] CHH x ==| : Ty e : - =
;1 -'H_'_.:':’.-Ef’.d L . 1 I:";-'. :':'. =i _1._...:_..-'.".-!_1____ Sl Iy i !
e Bl L ~ = - "l-=l-.. 3 EH, Py g, gy e
!I l{ : \ . \\ \ 4= LE h--.-_-_::;..l For
| E e

BB TAY, ORDENIA A SUS CUERRES =\ = N Y K
,@@f ﬁmﬁ_j ' ﬁ?ﬁﬁﬂﬁ £t PEUASCO Y SORPPREM Tra=mlr4 o o o et W
p ol ol s B g P (bl il B o= (VWL |

-------

e
¥
i

; siLucHo vev T _ S/ ERMN EL"
P LOS Comocos Besiir- | P | | seeGgenw7s A5
;H__bﬁf_ _ sy #VA/W i R : | fﬁﬁ'ﬂ, .Ffﬁﬁ

NS TBRA,
@ffé' g’ﬁﬁ 2

POORIAIOS

_____ e LEH i EENDIO COMNE

= '.‘. z 1 "-_ﬂp_i-__'_._._
e e e ’ o m—
*: ‘ rﬁ!j."-'_..‘;ei: L.‘ i3 a4 : ¥

£7 iy a3 T
i o = e
4 i kit 4% e
3 S ? -
aL o fiea | Hn . ) — :
!-: 'S - -;ﬁ gl e - : O | aSLEE . . ‘ -ﬂ"#__- -

5o o ». ~ ._MC}'Q = ALMEN” =22 % — N
o ; 4 " B k i s - =5 .-:-—'___‘._ 3 __._'_“-_IF' e,

- : ":._ 3 H: ,ﬁ"_-a.x Gygﬁﬂfﬂﬂs -——--__.__;—hr—- “_'l-""":'_;_rhl—-'-

ﬂ.

I',....-Ir,._r =

R 4 SOSRE EL SARGENTD N N
_4;-.. Rés Y 45&7"&/#;?549{‘,‘; | < =

.L“'. - . J .'.:_ Y 1 =
5.":. b .
|

e -
y IFre %

by 1

! ey,
- | ¥ N wcf?ﬁ
, A2 R :

Ses g OO WORNER L~ A -1
. | : E o ' '
: ? 2k

T
A

i
i
wyf




|

M.E.C.D. 2016 - . _ Lise ,

SUPLEMENTO
COMICO

” 7 i (EA L E CON QUE DERS
ser oe PRIMERS! ) e  ME GUITAN EL SITIOE

.

1GLOBOS \\ @ s Y 7Ry TONYS
arm &4 ) %
DESLEILESL

e g e ai
LR Lo LT - AT LR

. ﬂ . SN | J— Tt e - . _ " e .

TUENG AN B PORTICIPAR EN
SO DE COMER FPASTELES.

N ph s ta s bp L iniiass

A
e
) .{FF n:,r‘l;;'{"f

P |
i

SR
e
1:: ] ;

Y

il

b o
‘“w"

\ml:.j_ﬁ'lf’:'ﬁ'ﬂﬂf‘.‘“ I
T T T TR
. i

i

JUSTED E£5°n A5/, Yk
y OE HA COM/ILO LoCE/

IR T A AaB T CoN O
PASTEL MBS HABRIA GANAS
S T ey DO N FPRENMID,

T
i

e o e b B s o i

[ TOME, AMIGO ! [ CON ESTE
PASTEL Y UKNB TOESL DE CP-
F‘, .SE .FEIU' '—1-_,* :

7IRA MEJORA ¢

__ IUN NBUFRAGO DE LA VDAL IPA
AN FECE MEDIO IJUERTED =
\  DE HAMBRE!,LE

DARE DE COIIERN "

o ety o T L]
e il i TN )
shpadassm

a .."4.'

..:..# ._.' 'y
A

T .‘.."."."..:ll

SR

= gl = -
4l L]

A AT

| i



